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MORT-VIVANT

Le Sorelods est un bon journal bien paisible,
qui n'a pas coutume d’étre en avance sur ses
contemporains ; cette fois-ci, cependant, il les
devance d'une grande longueur,

Eh oui, ce brave confrére nous voit déja
mort et enterré !

Ni plus ni moins.

Le Sorelois se dispense de lancer sur notre
tombe un de profundis, ses principes religieux
s'y opposant, sans doute, mais il ne s’en réjouit
pasmoins.

Et c'est avec un eri de triomphe qu'il s'ex-
clame :

Pourtant la CANADA-REVUE est bien morte du coup que
Iui a porté Mgr Fabre.

Oui da'!

Morte la CaNADA-REVUE !

Comme vous y allez !

Les morts que vous tuez se portent fort bien.
Jugez-en par notre aspect.

Pour des défunts nous ne faisons pas trop
triste figure, et certains des éteignoirs qui vous
entourent sauront, en dépit de leur couche de
graisse, sentir le cautére que nous leur appli-
quons,

Demandez-leur 3 ceux-ld si nous sommes
morts.

E_h non, petit bonhomme vit encore et n’a pas
envie de mourir, soyez-en certain.

Le coup port¢ par Mgr Fabre n’a encore
exterminé personne, et ne criez pas trop vite.

Qui sait ce que l'avenir vous réserve !

Ona vu partir des fusils qui n’étaient pas
chargés ; mais on a vu des fusils chargés qui ne
tuaient personne. i

Quelquefois méme on peut se faire beaucoup
de mal en jouant maladroitement avec les armes
a feu.

Mais il y tient, le monsieur du Soreloss.

Il se répcte :

Dans Ja presse, si la personne ¢chappe au chitiment,
c'est le journal que Popinion publique réprouve ct tue, Le
directeur de la CANADA-REVUE en a fait Fexpérience.  Les
foudres de Pautorité religicuse ne l'auraient pas atteinte
qu'elle était condamnée d'avance a disparaitre sous le
mépris qu'elle avait soulevé dans la population honnéte.

Ce serait 3 désespérer de la population hon-
néte sile Sorelods pouvait connaitre son opinion
sur la mesure dont nous avons été victimes.

Quand on pense que cela a réchauffé le z¢le
de nos vieux sousctipteurs, et que nous n’avons
eu qu'un cri parmi eux :

“ Continuez, on vous soutiendra.”

Eh oui, les peureux, les laches se sont envo-
Iés comme des moineaux en entendant pétiller
le canon de I'Eglise.

Nous avons perdu aussi les malheureux 3 qui
on a mis le couteau sur la gorge: placés entre
leurs convictions et le pain quotidien, il leur a
fallu céder.

Est-ce la ce qui forme l'opinion publique ?

Allons donc !

La vieille garde est restée solide au poste, elle
se multiplie pour défendre la citadelle de la libre
parole contre les bataillons des Cteignoirs, des
endormeurs et autres pavots de tous les dges et
de tous les sexes,
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Voild pourquoi le Canava-Revue subsiste et
tient téte a l'orage,

Notre existence est une protestaticn contre
la tyrannie et Iabsolutisme ou qu'ils soient et
d’olt qu'ils viennent.

“ Notre populnti;n, dites-vous, n'a que fa‘'re des Gros
Jean ct des lacheurs.”

Bien siir, ¢'est pour cela que le CanaDa-REVUE
vivra, dussent tous ses adversaires en crever de
dépit.

Pensez-vous, hein, ces insolents !

Ils osent se camper devant leur Evéque et

lui dire: “ Vous ne nous écraserez pas ou bien
vous nous direz pourquoi.”

Quelle audace !

Eh oui, pied-plats de la réaction et du servi-
lisme, cela vous culbute de voir des hommes de
ceeur faire appel au bon sens et A la justice,
méme en matitre ecclésiastique.

On vous a tellement appris & vous trainer &
quat’pattes, & ramper A plat ventre, 3 ldcher
tous les picds sales et les parvis crottés que
vous n’osez méme plus lever votre calebasse al-
lourdie courbée vers la terre.

La lumitre vous fait peur et vous éblouit
comme clle aveugle le captif que 'on sort de
son cachot,

Pauvres gens, nous vous plignons plus que
vous ne pensez,
Nous devrions vous hair pour toutes les in-

jures, les saletés, les calomnies que vous entassez
contre nous.

Mais non.

Nous vous pardonnons, parce que vous ne sa-
vez pas ce que vous faites,

On vous a appris & crier “ morte Il bite,
mort le venin,” et vous an“oncez partout que
le CaNADA-REVUE est mort.

ls rient bien derritre le rideau ceuy qui vous
mettent ces niaiseries-1a daas la bouche !

Ceux-1d savent i quoi s'en tenir, 1I leur en
C}lit encore a fa bonne place des sanglantes vé-
nt’és que nous leur langons chaque semaine, es-
perant un jour allumer dans leur cceur une lyeur
de regret de la besogne décevante A laquelle ils
se livrent,

Demandez-leur si nous sommes mcrts,

et vous
1 s,
verrez ce quiils vous répondront ?

Cessez donc vos cris de victoire qui sonnent
faux !

La curée n’est pas commencce, et le temps
n'est pas encore venu pour les loups de sortir
du bois.

Fidele a son programme, le Canaba-Revy
suit sa route inflexible sans s’arréter zux ronces
du chemin, aux épines dansla gerbe.

Si nous y laissons quelques lambeaux de nes
illusions, quelques bribes de nous-méme, la satis-
faction d’avancer ncus console amplement. -

Le chemin déja parcouru est énorme.

La réaction arrive slirement et 4 grands pas.

L'orage s'amoncelle, il éclatera fatalement.

I1 e faut, pour qu'ensuite, dans le ciel serein,
dtincelant, brillant, dégagé des nuages qui le ca-
chaient aux yeux de tous, nous voyons enfin
briller le grand aurore apres lequel nous sou.
pirons tous, I'aurore de la liberté.

DURO.

Au fil de la Plume

Il est bien entendu qu'au Canada tout est
pour le mieux dans le meilleur des mondes
possibles. Insinuer le contraire, c'est blasphémer;
demander des réformes, c'est se rendre cou
pable de sddition; :e prononcer en faveur d}l
progres, c’est commettre une impicté; V0l1|'0ll'
que I'on donne a notre jeunesse une instruction
qui lui permette de combattre 3 armes égales
dans la lutte pour Pexistence, c'est attaquerle
clergé, c'est provoquer de la part de quelques-
uns de ses membres une de ces réponses né
cessairement victoricuses aux yeux du granfl
nombre parce que leur autcur a toujours le soin
de se retrancher derrire I Eglise pour y com-
battre sous le couvert des préjugds religicux.;

La sainte vertu d’humilité, si fortement,—jak
lais dire si ¢loquemment, — recommandée aux
simples ouailles, w'empéche pas les gardiens du
troupeau de faire leur propre éloge, etilsle font
un pew plus souvent qu'd leur tour. Pourtant
il leur serait dautant plus facile de s'en dispen-
ser quils ont dress¢ plusieurs générations déert
vains et d'orateurs A ne jamais prendre unt
plume, & ne jamais cever la voix sans rendrt
hommage au clergé pour tout ce qu'il fait, pot
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tout ce Ju'il ne fait pas, pour tout ce qu'il devrait
faire et pour tout ce qu'il empéche de faire.

1l vient de paraitre un ouvrage intitulé: Le
pritre venge. Cest un prétre qui en est ['auteur.

Or, la vengeance n'est pas, ne doit pas étre
le fait d'un prétre,

L.e pardon des injures, voild ce que préchait
Celui que le prétre est censé représenter.

On me permettra donc de trouver ce titre
tout A fait déplacé sous la plume d’un ecclésias-
tique.

La vengeance appartient 3 Dieu seul, et entre
ses mains divines elle prend le nom de justice.

Diailleurs, je ne vois pas de quoile prétre
pourrait bien se venger en ce pays ot il est
adulé, encensé, dorloté et entouré de toutes les
prévenances imaginables.

Le misérable Guyhot s'était vengé d’avance,
hélas ! de toutes les choses désagréables qui ont
éeé débitées sur son compte, et ce n'est proba-
blement pas pour ses beaux yeux que le pére
Lacasse se propose de franchir les ramparts (?)
pour aller atfaguer les combattants dans leurs
retranchements.

En attendant l'accomplissement de cette pro-
messe qu'il qualifie d'elléchante, certain journal
castor reproduit un extrait du nouveau volume.
Cest tout ce que j’en ai lu, mais si j'en juge
par le passage en question, elle n’est pas corse
la vengeance du pére Lacasse.

Il me semblait aussi que le missionnaire du
Labrador n'était pas aussi méchant que le titre
de son ouvrage semblerait lindiquer. Sous le
rapport de la forme, il laisse peut-étre quelque
chose & désirer, mais le réconfort quil a pro-
curé aux adulateurs du clergé lui fera pardonner
bien des défauts. Voici en quels termes un pieux
journal exprime sa satisfaction :

N . 13 ot
f\ous avons ressenti & cette lecture une telie joic et un
tel réconfort, ue nous ne voulons pas tarder d'une journée
dy faire participer nos lecteurs.”

Al

dites !

La sainte feuille ajoute que c’est dirigé contre

le CANADA-REVUE, et c’est probablement ¢a qui
la réconforte. Plus loin, elle affirme que la
forme est vive et originale.

Originale surtout, de cette originalité qui s’af-

1 by
quen style charmant ces choses-13 sont

franchit des régles de la syntaxe. Lelivre a
pour sous-titre Une nouvelle mine, et menace
de donner plus de fautes de frangais par tonne
de minerai soporifique que I'ancien filon aujour-
d'hui épuisé.

Jusqu'au journal déja cité qui s'en est apergu,
au miliew de son »donfors, et voici en quels
termes il avoue cette intéressante particularité ;

“Le Rév. Pére Lacasse est un véritable Canadien, Son
talent possede toules les caractéristiques de notre brave
petit peuple, e de ses éerits mane un léger parfum de
lerroir, qui réjouit et va droit au ceeur de tout vrai

Canadien. C'est la marque du cru, et c'est ce qui explique

le succes de ses livres et la popularité dont jouit partout
le bon Pére,

Monseigneur Labelle, guoique moins cultivé, possédait
lui aussi ce que nous appellerons n'est-ce pas: cetie qua-
lité. L'un rappelle I'autre,”

Ce que le journal en question appelle un liger
parfum de ierroir a été malheureusement trop
cultivé chez nous au détriment de I'élégance du
style.  On peut aller droit av cceur de tout vrai
Canadien tout en s’'exprimant en bon frangais.
S'il en était autrement il faudrait en conclure
que nos maisons d’éducation, si vantées par
ceux qui en ont le contréle absolu, ont déplora-
blement faussé le goiit de notre population.

Quant 2 l'originalité dans la tournure d’esprit,
la sainte feuille en donne un échantillon, lequel
termine la longue citation que le pieux journal
emprunte au nouveau volume. Voici cette
saillie spirituelle :

““Ah1{ cest bien vrai, mon pére, ce que vous dites I4,
nos communautés religicuses ne sont pas a dédaigner,
mais ce que je voudrais, moi, c'est une instruclion pra-
tique.

— “Que le bon Dieu le bénisse ! le cher homme.

“Il a eu de la chance que mon oncle Germain ne fat
pas I ; c’¢tait un homme mort, ”

Et le méme journal nous informe que tout le
livre est sur ce ton enlevé, puis il ajoute :

“La vigucur de Pargumentation et la sainte indignation
du religieux, en face de ces attaques injustes, mais surlout
niaises, dont on cherche & accabler I'liglise, ne sauraient
cependant cmpecher la bonne humeur navive de I'écrivain
d'exercer ses droits.”

“Le livie duRév. Pére Lacasse arrive a point pour
enrayer le torrent d'impiété qui a envahi notre société, Il
est appelé 4 avoir un grand retentissement et i exercer un
bien immense.”

Pour avoir du retentissement, il aura du
retentissement. S'il n'en a pas c'est que la
réclame faite du haut de la chaire a perdu son
efficacité,
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Quant & exercer un bien immense, c’est une
autre affaire.

Notre population pourrait se nourrir I'esprit
de productions mieux cerites,. mieux digdrées
et surtout plus ddésintéressées que cet opus-
cule.

Il n'y a pas de torrent d'impicté i enrayer.
C'est parce que les gens ont une conscience
qulils se révoltent contre les injustices et les
abus.

Ce n'est pas de limpicté que de s'insurger
contre 'exploitation du sentiment religieux au
profit de quelques faiscurs habituds & battre
monnaie sur la souplesse de leur ¢chine.

Dans le dialogue cit¢ par le journal dont jai
parlé, je trouve I'cloge probablement mérité de
certains professeurs portant le titre de * chers
frires.”  On cite Mexemple d'un futur héritier,
probablement ausst obtus que le sont d'ordinaire
les mangeurs de succession, quon avait mis
ailleurs que chez les Fréres et qui n'avait rien
appris.  Apres plusieurs anndes, le plre, se
ravisant, 'avait mis chez les Fréres <ot le cours
commercial se fait tout en anglais,” et malgré
sa connaissance parfaite de cette langue enfant
n‘avait pu rivaliser du tout avec ses nouveaux
condisciples qui sc jounient avec les opérations
de banque.

I me semble & moi que les  “ chers freres
pourraient bien se dispenser de faire faire un
cours commercial fout en anglais aux petits fran-
co-canadiens de Québee.  La tenue des livres,
Parithmétique, les opérations de banque, tout
cela peut se faire en frangais, et les  chers
freves ™ devraient le savoir,

A moins qu'il 0’y ait entente entre cux et les
fanatiques assimilateurs d'Ontario, je ne congois
pas pourquoi ils mettent leurs Clives sous la
fausse impression que la langue frangaise est un
sidiome inutile en ce qui concerne les affaires
commerciales, ¢t que sur ce continent tout
canadien-frangais qui veut se liveer A un négoce
neeessitant une certaine comptabilitd est obligé
de renoncer 3 sa langue maternelle,

Je sais quaux yeux du journal castor je
commets Boun acte d'impicété, mais Jime
micux passer pour un impie en disant la verite,

que de I'étre réellement en défendant l'erreur
au nom de la religion.

Qu'il y ait chez les Fréres de la Doctrine
Chrétienne, les Freres de Sainte-Croix et les
Clercs de Saint-Viateur des professeurs d'un
mérite incontestable, personne ne songe ale
nier. Seulement nous ne voulons pas que fes
suceds obtenus par ces communautés lorsqu'elles
ont voulu employer leurs meilleurs sujets, —
ceux qui ont réellement la passion, le talent et
la science de l'enseignement, — a former des
¢lives pour les faire rivaliser avec ceux des
¢eoles laiques, dans des pays o ces écoles sont
tolérces et ot les ¢eoles cléricales sont soumises
a un controle auquel elles échappent absolu-
ment ici, — nous ne voulons pas, dis-je, que ces
succts soient invoqués pour nous forcer, nous,
daccepter indistinctement, sans brevet de capa-
cité, tous les prétendus professeurs qu'il plait &
une communaut¢ de nous imposer.

Sans doute les communautés religieuses peu-
vent faire beaucoup de bien 1a ot leurs services
sont requis. J'esptre bien qu'elles n'ont pas
¢1¢ fondces pour faire du mal, et lorsqu'elles en
font ce n'est pas leur faute, c'est la faute des
flatteurs qui les adulent et qui les mettent au-
dessus de toutes les lois divines et humaines.

Que les professeurs ecclésiastiques soicnt
comme les simples mortels soumis 4 la surveil-
lance des intéressds, ou des commissaires dlus
par le peuple et responsables aux contribuables ;
que l'on cesse de damner du haut de la chaire
tout homme qui ose suggérer une réforme ou
dénoncer un abus commis dans une école tenue
par des clercs, et pour ma part je n'ai pas d'ob-
jection i ce que les communautés religieuses se
chargent d’une partie de I'enseignement, mais
je minsurge contre tous les monopoles, et je
nadmets pas que, sous nrétexte de venger le
pritre que personne n'attaque, on vienne nous
donner i entendre que c'est un crime de tolé-
rer Fenseignement laique, ou que les ecclé-
siastiques, ayant renoncé au monde, sont seuls
en mesure de préparer la jeunesse A y entrer.

Notre expcrience du dernier quart de si¢cle
est plutor de nature X nous faire croire qu'ils
ne sont pas méme a la hauteur de la tache,
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qui leur appartient bien celle-ld, et qu con-
siste 2 former des ecclésiastiques compétents.
Ot voyez-vous un prédicateur de quelque. mé-
rite qui soit sorti de nos colléges depuis vingt-
cinq ans?  Ecoutez précher toutes ces gloires
de nos maisons d’¢ducation. Combien y en
a-til qui peuvent s'exprimer en un francais
convenable? Le gsste est faux, lintonation
mauvaise, la diction embarrassée, et ce qui est
encore pis c'est que la forme ne peut emporter
le fonds puisqu'il 'y en a pas.

Rien de large, de sublime, d'élevé. Des
redites, toujours des redites, des lieux communs,
des considérations étroites, I'éloge du clergd,
les trente-six manitres d'obtenir de I'argent des
ouailles, les insultes & la France républicaine,
voild ce qui forme A peu pris tout le bagage
oratoire de nos savants abbds.

Avouons que pour obtenir un pareil résultat
ce n'est pas la peine d’avoir dans le pays tant
de chaires de philosophie et de théologie.

On se rattrape un peu sur les prédicateurs
étrangers, que l'on choisit de préférence parmi
les terroristes.

A propos de ces derniers, celui qui décla-

rait dernicrement que les journalistes avaient
trente-six femmes doit précher prochainement
une mission qui rapportera un certain nombre
de wrente sous, grace a la quadruple revente
de banes ddja louds,
, Ga durera quatre semaines. La mdre, la
fille, le pere, le fils, iront tour i tour puiser
des legons de largeur de vues et de douceur
¢vangélique en écoutant ce fougueux orateur,
qui ne manquera pas de sortir pour I'occasion
les diables les plus fourchus et les mieux encor-
nés de sa légion infernale.

(a vaut la peine d'aller I'entendre; il ne rate
Jamais son petit effet. C’est un tragédien de
premier ordre, Certaine paroisse de la rive
Nord pourrait vous en dire quelque chose.

VIATOKR.

Le Catholic Neos de New York a recu de son corres-
bondant de Rome une dépache, qui Pinforme que la Propa-
gandua adreasé aux Archeveques américains une circulaire
relative i la fondation de la Déiégtion Apostolique perma-

hente aux Etats-Unis dont PArchevdque Satolli est le titu-
taire,

HONTE NATIONALE

Un projet de loi conforme 2ux idées expri-
mées dans les colonnes du Canapa-Revur par
le Dr. Zeb a été présenté & Québec par M.
Pinault, M. P. P.

Ce projet tend d imposer aux commissaires
d'¢eoles I'obligation de savoir lire et éerire.

Il ¢tait ddja triste d'avoir & penser qu'une loi
it nécessaire pour réglementer quelque chose
d'aussi naturel.
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Mais le pire de tout encore, c'est qu'un minis-
tre s'est oppos¢ au projet de loi, parce que,
a-t-il dit, il y a des municipalités od lon ne
pourra pas Lrowver dindwidus qualifiés pour
Ctre commissaires.

Triste, triste!

Voild donc Paveu que nous sommes obligés
de faire en plein parlement.

Dans certaines municipalités du Canada, il
n'y a pas un seul homme qui sache lire et
¢erire.

Et cela, en plein dix-neuviéme sitcle.

Ah, messieurs du clergé, de quels crimes
vous étes coupables!

Vous vous deriez que nous vous devons
tout !

Oui, tout, surtout notre ignorance !

Vous proclamez que vous nous avez fait ce
que nous sommes.

La voild, votre ccuvre.

En ¢&tes-vous fiers ?

Dans ce cas vous n'¢tes pas difficiles.

Pauvre Québec!

CITOYEN,

NG UNIVARSITE, 5. v.. ¥

La question universitairc est dans le sfasu
quo.

Personne ne bouge, et le Séminaire se tient
coi.

Que médite-t-il ?

Le cadeau qui est devenu un prét est-il en
train de ne plus devenir rien du tout ?

Ce serait peut-tre aussi bien.

Il'y a des gens dont il vaut micux ne pas étre
les obligés.
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Quel est Thomme qui se mettra ala téte d'un
grand mouvement pour nous donner une Univer-
sité laique, dont le peuple aura le contréle, ou
nous serons chez nous ?

Voyons, du courage a la poche.

Cest avec notre argent que se sont Clevés
toutes ces Cglises, tous ces presbytires, tous ces
couvents.

Il y en a assez maintenant, n’est-ce pas ?

Eh bien, coupons court a ces frais-la.

Qu'une ligue s'organise pour arréter net les
quétes et les bazars pour les églises et les cou-
vents.

Gardons notre obole.

Avec le quart de ce qui est absorbé chajue
annce sous le faux prétexte de faire vivre un
clerg¢ qui est dix fois plus riche que nous, d’en-
tretenir des institutions qui sont archi-million-
naires, on ferait une belle université.

Quand donc le peuple comprendra-t-il cela?
UNIVERSITAIRE,

| enseignement par les Religieuy

I} nous reste & examiner deux points :

* List-il vrai que les religicux savent micux faire
obscrver la discipline et micux préparer les enfants
aux luttes de fa vie ?”

* List-il vrai que I'enscignement entre fes mains du
clergé ct des communautés enseignantes cofite beau-
coup moins cher au public?”

L'habit religicux impose, il inspire le respect,
mais & condition que celui qui en est revétu soit
digne de le porter. Le vice, Iignorance, la mauvaise
¢ducation, le manque de savoir-faire et de savoir-
vive, loin d'étre voilés par la soutane, sont rendus
plus odicux ou plus grotesques par sa présence. Les
journaux quotidiens ont raconté dernidrement 'es-
capade d'un prétre d'en bas de Québec qui était
venu faire la noce & Montréal, et avait ¢té envoyé
par le Recorder i Fasile St. Benoit pour cuver son
vin; habit n'a-til pas accentué davantage la cou-
pable imprudence de ce malheureuy ?

Un instituteur vertueux, digue, compétent et
2€1¢ cst toujours respecté, quc son costume soit laj.
que ou religicux.  Le prestige dont il jouit, Fautorité
qu'il exeree sur ses élives dépendent de sa manidre
d'agir envers cux.  De méme qu'un dne revéty de
reliques n'en reste pas moins un ine, de méme un
i professeur ignorant revétu d’une soutane cst toujours

un ignorant.  L’habit, dans ce cas, devient un objet
de ridicule.  La discipline d’une école est bonne, les
progres des éléves sont satisfaisants, si le professeur
est & la hauteur de sa position, peu importe qu'il soit
prétre, religicux ou simple laique. S'il entre dans la
carritre sans y &tre appelé, si I'enseignement n'est
pas sa vocation, il ne fera rien de bien, et le costume
n'y pourra rien,

Ceest parce que le personnel enseignant de la pro-
vince de Qucbec, pris dans son ensemble, laisse
énormément a désirer sous tous les rapports, c'est
parce que les nullités forment la masse, que notre
instruction est inférieure i celle des autres pays. Tel
maitre, telle école.

Comme je l'ai déja dit, 'enseignement est un pis-
aller ici; ce n’est pas une carriére ; voild le mal. Les
corporations cnscignantes ont un intérét pécuniaire
& multiplicr leurs méssions, chaque sujet éloigné de
la maison-mére paye tribut & celle-ci, soit directe-
ment, soit indirectement, par la vente de livres édités
ou vendus par la communauté, Cctte question des
livres mérite unc étude spéciale. C'est une exploi-
tation en rigle, ct les plaintes des parents sont
générales ct trés fondées.

C'est un fait connu de tous que le systéme de
punitions en usage dans plusieurs de ces maisons est
un défi au bon sens, au respect dit aux enfants, aux
régles les plus élémentaires de Phygitne ct de la
science pédagogique.  Si nous avions, chez les reli-
gieux comme chez les laiques, des professeurs vrai:
ment dignes de ce nom, nous verrions disparaitre
toutes ces punitions idiotes et baroques, comme le
baiser-microbe; les bras en croix, stupide parodie du
signe de rédemption ; la mise & genoux, parodic de
la priére; les pancartes; les bonnets d'ane ; les pen-
sums interminables qui consistent i faire copier ma-
chinalement tant dc pages, travail abrutissant ne
pouvant servir qu’a giter la main de Péléve, travail
qui ne lui sert arien du tout, si ce n'est a le dégoiter
de étude.  Nous verrions disparaitre les punitions
corporelles, que dans plusieurs pays on arelégudes
parmi les curiosités du temps jadis, comme on I'a
fait pour le cachot, le baillon, le pilori ct la ceinture
de chastetd.

Avec un personnel enseignant improvisé, on n'a
que deux alternatives : ou le désordre, ou unc dis-
cipline raide et inhumaine qui fait de I'enfant une
machine a obgir.

Avce cet éternel par cceur, conséquence inévitable
du manque de savoir et du savoir-faire, on a étouffé
Vamour de Pétude, ce signe caractéristique d'un
peuple animé du souffle du progres.
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Or, le clergé a été maitre absolu de I'éducation
dans notre provinee ; il a fait tout ce qu'il a voulu,
obtenu tout ce qu'il a demandé. Ot est Vesprit de
progrts, ot sont nos hommes d'étude? Prenez la
classe des ouvriers, des artisans, des cultivaleurs.
Plus de cinquante pour cent ne savent pas méme lire
et derire, ou ils ont oublié le peu qu'on leur a
enscigné perroguettement  dans les  petites  écoles.
L autre moiti¢ a pour toute bibliothéque un parois-
sien, une ou deux publications religicuses, et par
exception, un journal quw'on parcourt pour lire les
déees, les mariages et les accidents. Combien avons-
nous de bibliothtques, quels ouvrages y trouve-t-on,
ct ot sont les lecteurs? La déplorable indifférence
des parents pour I'éducation de leurs enfants dépasse
toutes les bornes, et jure étrangement avec l'esprit
de notre siccle et les efforts déployés partout pour
répandre dans les masses une instruction pratique et
solide, cette arme puissante pour soutenir la con-
currence sur le terrain de lindustrie, de agriculture,
du commerce ct des arts. Les hommies remarquables
que nous possédons se sont formés eux-mémes,
malgré notre systéme d'éducation, ou ils ont été
prendre des legons ailleurs,

Prenons maintenant la classe instruite,

Qucl est, cu égard au total, le nombre d’avocats,
de médecins, de notaires, d’hommes de science qui
sciivrent & Pétude avee amour, avee passion, avec
persévérance ? Tout le monde sait que ceux-la sont
de rarissimes cxceptions.  Dans toutes les retraites
ccclésiastiques, Pindifférence du clergé pour I'étude
est signalée comme un défaut dominant. Il suffit
d'entendre les sermons & la campagne pour juger si
le reproche est fondé.  Od sont nos auteurs péda-
gogiques, pour nous former A la profession de I'en-
seignement 2 Nous n'avons pas un seul traité de
mcthodologic, si cc n'est un ouvrage publié il y a
quarante ans par Mgr Langevin, tandis qu'on cn a
publi¢ une vingtaine dans Ontario, et des centaines
aux Etats-Unis, Quant aux revues scientifiqus,
nous n'en avons pas une scule,

On bourre la mémoire des éléves, on laissc leur
intclligcnce sans culture.  On ne leur enseigne pas
a développer leurs propres forces, & sc tirer d'affairc
par cux-mémes; c'est toujours le par cceur, Pobéis-
sance passive, la formule dogmatique, le magister
divst,

’l).ms les colléges classiques il n'y a pas plus
desprit pédagogique quailleurs ; il y en a moins,
Les classes - inféricures sont confides des cétudiants
en - théologie, qui enscignent, tout en poursuivant
leurs études ecclésiastiques.  Quel résultat pratique
Peut-on attendre d’un pareil syst¢me ! Ces maitres

improvisés n'ont pas la moindre idée de pédagogic,
et Iétude de cette science st la dernidre de leurs
occupations.  Sachant bicn qu'ils ne sont i que
provisoirement, ils s'occupent beaucoup plus de Gury
et de St Thomas que de Coménius ct de Pestalozzi,
dont ils n’ont peut-8tre jamais entendu les noms,
Préparer leurs legons, ils n’y songent méme pas,

Jai une profonde admiration pour ccux qui se
vouent & la tache ingrate et pénible d'instruire la
jeunesse.  S'ils sont récllement dans leur vocation ;
ctsien méme temps, par une résolution héroique
que la religion scule peut inspirer, ils renoncent au
monde, aux joics de la famille, je les admire dou-
blement. J’ai rencontré de ces ames d'élite, ma
pauvre plume cst impuissante & exprimer la véné-
ration prcfonde que je professe pour ces bicnfaiteurs
dela jeunesse. Mais malheur & ceux qui vont se
fourvoyer la sans vocation! Malheur & cet csprit de
lucre ct d'accaparement qui renverse la barriére
opposée aux vicieux, aux incapables, aux déclassés !
Malheur 2 cet esprit de corps, ce relichement inqua-
lifiable qui aboutit pratiquement a Vimpunité des
coupables! Malheur & cc prosélytisme insensé qui
brise les carritres et crée des ruines!

Les corporations et les communautés enseignantes
se sont tellement multiplices dans le pays qu'eles en
sont réduites aujourd’hui & se faire la guerre les unes
aux autres, On met sur pied des agents chargés
de trouver des éléves. On ne manque pas unc
occasion pour couper I'herbe sous le pied des autres.
Elle serait aussi curicuse que peu édifiante I'histoire
de tous les moyens mis en ceuvre par quelques-uns
de ces corps religicux pour agrandir leur do-
maine.

Je ne m'attendais pas & m’étendre si longucment
sur ce point, ¢t je remets au prochain numéro la

question écanomique,
Dx. ZEB,

A Cl1ICAGO

Aux gens qui doutent encore de l'utilité du Ca-
NADA-REVUE ct des services qu'il peut rendre, nous
citcrons l'exemple de M. le chanoine Bruchési, un
des commissaires du gouvernement provincial pour
I'fExposition de Chicago.

M. Bruchesi a mis d profit les conseils que nous
donnons depuis plusicurs numéros aux instituteurs.

Sortant d’un mutisme qui durait depuis le mois
de février de 'année derniére, la commission au len-
demain méme de nos articles langait unc circulaire
informe sur laquelle nous reviendrons pour enscigner
aux intéressés ce qu'ils avaient  faire pour présenter
leurs produits & I'Exposition.
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I} est regrettable quon s'y soit pris si tard, puis-
que les exhibits ne scront pas regus apres le 10
avril et que tout doit étre remis au commissaire le
1er mars, ce qui laisse i peinc un mois pour préparer
une exposition convenable, c'est-a-dire bien peu de
temps.

Inutile de réeriminer, le mal est fait,

Le choix des commissaires fait par le gouver-
nement était déplorable, et de plus les commissaires
n‘ont rien fait.

Cest au dernier moment ct, poussé par nous
I'épée dans les reins, que le commissaire chargé de
représenter l'instruction publique s’cst décidé a orga-
niser la partic qui fui a été confide.

It le fait avec unc nonchalance remarquable qui
montre combicn lui est parfaitement indifférent le
sort de la Province dans le concours qui va s'ou-
vrir:

Quel jugement, ditil dans sa circulaire, porteront les
examinateurs, les spécialistes, les étrangers sur ces travaux
vari¢s et sur ces méthodes ? Nous Pignorons, Dans tous
les cas, I'Exposition aura cet avantage de permettre de
constater ce qu'il y a de bon ¢t de défectucux dans notre
systéme, ce qu'il faudra conserver ou réformer.

Voila un homme qui n’est pas bien sir de son
coup, n'est-ce pas? If w'est pas précisément encou-
rageant pour ces ¢coles que le pire Lacasse trouve
si supCricures,

On sent quiil sc figure bien quelle pittre figure
nous allons faire 1a-bas i coté des américains ; quelle
pauvreté vont montrer nos pépinitres ecclésiastiques
a coté des ¢eoles américaines ol I'on sait former des
hommcs,

Aprts tout, peut-étre eit.il micux valu pour notre
amour-propre que M, Bruchesi continuit i faire le
mort.

Une humiliation nous ciit été épargnée. Si encore
on pouvait s¢ dirc que fa legon profitera ; que les
¢ducateurs du peuple apprendront 1a-bas quclque
chose, mais non,

lls woublient rien ct ils w'apprennent ricn,

LEXPOSANT.

LAVENIR DU CANADA

La presse politique a fait grand bruit d'une lettre adres-
sée par M. Farrar du Sus de New York a quelques hom-
mes politiques pour leur demander leur avis sur quelques
(questions qui se rapportent i Pavenir du Canada.

M. Farrar ayant écrit dans le Sun un certain nombre

darticles annexionnistes, sa lettre a été qualifice de haute
trahison.

Elle ne contenait pourtant rien de condamnable ; au con-
traire, les renscignements qu'elle demande sont cncore d'un

plus vif intérét pour les Canadiens que pour les Amé.
ricains,

Le CaNaDA-REVUE, qui est une tribune ouverte o cha-
cun a la liberté¢ de parole, o toutes les opinions respec-
tables sont respectées, se fait un plaisir de porter ce ques-
tionnaire 4 la connaissance du public, et de solliciter pour
Favantage de ses lecteurs toutes les réponses que l'on
voudra bien y faire.

Voici le questionnaire :

12 Quelles sont les principales causes de I'exode de
Québec?

29 N'ya-til pas en Canada un mouvement de l'opinion
en faveur d’un changement radical de quelque sorte ?

3© Le clerge combattrait-il un mouvement en faveur de
Findépendance du Canada ou de I'union politique?

4° N’y a-til pas un fort mouvement de Vopinion vers
Tunion politique dans Chiteauguay et autres comtés voi-
sins de la fromtiére ?

§° Est-ce que beaucoup de gradués des colléges de la
province de Québec émigrent aux Etats-Unis ?

‘Toute personne désirant faire connaitre son opinion sur
ces différents points est price de la transmettre par écrit &
M. Mare Sawvalle, rédacteur en chef du CaNaDa-REVUE,
Boite 324, Montréal,

Les réponses qui nous parviendront seront ensuite
publiées dans le journal, séparément ou en groupe, suivant
la nature ou Vétendue du manuscrit.

FEU J. G. BLAINE

Les journaux ameéricains ont pleuré la mort de cet
homme d'Etat qui fut une des grandes figures de la politi-
que américaine,

Nous n'avons pas 4 nous étendre sur l'cuvre du défunt
qui a éé et sera diversement appréciée; mais avant que
son nom disparaisse des pages de Phistoire contemporaine,
nous voulons relever les belles paroles que prononga James
G. Blaine en 1876, lorsque ses adversaires lui reprochaicnt
d'avoir embrassé I religion catholique :

“ Mes ancdtres du coté de mon pére ont, comme vous le
savez, toujours été identifiés avec I'Eglise Presbytérienne ;
ils €taient éminents ct respectés dans la vieille colonie de
Pennsylvanic ... Je ne consentirai pas cependant a faire de
declaration au sujet de I'accusation d'dtre catholique qu'on
A portée contre moi, et cela pour deus raisons : premiére:
ment, parceque Jai en horreur Pintroduction de tout ce
qui peut ressembler 4 une épreuve ou une qualification
religicuse pour occuper une place dans une république ot
chaque citoyen tiouve dans son berceau la plus compléte
liberté de conscience ; ¢ secondement, parceque ma mére
¢tait une cathokique fervente. Je ne voudrais pas pour
mille présidences prononcer un scul mot qui pit Gure irres:
pectucux pour la religion de ma mére, et aucune pression
Ne pourrait m'entrainer i faire un aveu dhostilité ou de
malveillance a 'égard des catholiques, bien que je n'ai

Jamais regu ct que je ne m'attende jamais a recevoir de leur
past aucun appui politique.”

Puisse la legon servir 4 nos courtisans du pouvoir, i
quelque religion qu ils appartiennent.
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1l le crut, et n'insista pas.

Au reste, son esprit était ailleurs. Il vemait d'éprouver
un véritable choc. Il avait besoin de se reconnaitre, de se
ressaisir.  Ce qui se mouvait en lui en ce moment élait
¢trange. 11 se trouvait comme ivre, délicieusement heu-
reux, inondé d'une félicité qu'il n'aurait jamais soupgonnée,
sans Foccasion de ce baiser fraternel.

A la suite de cet incldent, la conversation s'alanguit et
finit par tomber tout & fait,

Dailleurs, on se mettait & table.

Gildas et sa mére mangerent d'excellent appétit. Margue-
ite, au contraire, toucha 4 peine & ce potage succulent
ru'clle avaitepréparé clle-m@me avec tant de soins., Iit,
omme le repas n'était jamais bien long, elle se retira dés
a derniére bouchée,

On 'y pnt point garde.  Elle avait habitué ses hotes a
ces disparitions discrétes, Ce soir-la, il 0’y avait point de
motifs pour y préter une plus grande attention.

it cependant, ce soir-la, Gildas, contre son habitude, au
licu de gagner son lit, s'accouda, réveur, & la tablé de bois
blanc, ct se mit & contemplersilencicusement le feu de la
cuisine (qui achevait de s’éteindre dans 'atre,

Ame Penhoét jugea le moment opportun powr aborder
le sujet de ses préoccupations,

Elle n'avait jamais souffert que Gaid la suppléat dans sa
besogre de desservir la table, C'était I3 chez la vieille
femme unc délicate et pieuse attention qui ne s'expliquait
que par la douceur de sa tendresse, .

Car elle avait fait son plan depuis longlemps, arrdté ses
projets.  Depuis longlemps, son coeur el sa pensée
avaient prédestiné Gaid au role de compagne de Gildas,
Eit, par cette sorte d'crgueil bizarre qui est au fond de
Fime des méres, elle s'¢tait habituée a Vidée que son fils
devait etre plus qu'elle, qu’il devait monter plus haut sur
Péchelle dela hicrarchie sociale.  Or, dans de telles con-
ditions, il ne fallait point que la femme de Gildas fit au-
dessous de la condition de son mari. ’

Voild pourquoi Anne Penhoét s'était dit que Marguerite
Le Mouél, d’un degré plus haut qu'elle, ne pouvait point,
méme sur le pied d'¢galité on ils vivaient entre eux, accom-
vhir les mdmes besognes.  Elle acceptait que la jeune fille
mit le couvert, aidat an service des repas ; mais elle n'avait
Jamais souffert qu'elle enlevit les plats vides et s'occupit
du lavage de la vaisselle. Desscrvir, aux yeux de cette
simple et de cette vaillante, c'était déchoir d’un degré dans
la condition du travail,

Or, tout en circulant, en dégarnissant la table, Anne allait
et venait sans cesser d'observer son fils,

l’oul.:'l coup, pendant que, machinalement, clic essuyait
tine assiette, unc réflexion sortit de ses Ievres,

— Sais-u que v avais raison (out & I'heure, mon gars ?
— fivelle, presque indifféremment,

Brusquement rappelé a la réalité, le jeune homme, dont
la pensée flottait au milicu des songes, demanda :

]— Quand donc avais-je raison, mére? Je ne me rappelle
plus,

—Quand tu parlais de  quitter la péche et de te faire
lerrien, mon gars,

Le marin avait complitement oublié le propos tenu par
lui quelques minutes plus tot,

It éclata de rire

— Ah! Vous trouvez, mére ?  De fait, moi je n'y son-
geais p!up du tout,

La vieille avait son plan tout fait d'avance. Elle insista :
. — Qui, & la rétlexion, je trouve que tu as raison, mon fils,
Fout de meme, je te dirai de garder ton bateau, parce que,
dame ! on ne sait pas. Nous amres, gens de mer, nous
sommes commne les goclands. Ils ont beau faire leurs nids
sur la cote, faut toujours qu'ils retournent 4 I'cau, quand ce

ne serait que pour se distraire. Mais, je te dirai aussi que
tu feras bien de vivre i terre. 11y fait meilleur que sur la
mer.  Les tempdtes n'emportent pas les maisons comme
les chaloupes, et ce qui poussent sur la terre peut bien
craindre la gelée ou la grile, mais on n'a pas i courir aprés,
comme pour le poisson.  Ca vous attend an bord du che-
min, :
Gildas nc voyait gudre ol sa mére cn voulait venir.
Mais cette évocation de fa tanquillité terrienne Jui arracha
un soupir, .

— Clest vrai, mére, Ja vie est meilleure ici que sur Yeau, -
Seulement ... .

— Seulemnent, quoi ?— interrompit  Anne, guctlant la
remaigue au passage.

— Sculement, — poursuivit Gildas, —1la vie de mer a
son avantage. Elle vous aide micux & vous conscler si
vous {es malheureux, A disputer chaque jour sa vie,
on apprend & ne pas s'y atlacher outre mesure,

— 1l faut pourtaut s'y attacher, & la vie, mon gargon.
Ille en vaut la peine.  Tistce que, par hasard, tn aurais
P'idée de te faire crmite, de ne pas imiter ton pire, de ne
pas prendre femme ?

Le pecheur, ressaisi soudain par ses doutes, répliqua:

— Dame ! mére, cest présentement ma pensée.  Je ne
veux pas me marier.

Pauvre Gaid! I était heurcux qu'elle ne se trouvit point
1d en cc moment,

Annc Penhott secoua la tdte. Elle se planta devant son
fils, les bras croisés.

~ Oui, ouj, je sais ¢a. Tu las de¢ji dit. Kh bien|
Gildas, je ne le crois pas, ce que tu dis I,

—'Tiens } — fit-il, un peu désargonné, — Lt pourquoi
ne le croyez-vous pas, pour voir?

— Parce que, parce que...¢a n'est pas de ton fait, ¢a,
mon gargon ; parce que c'est i des wdées mauvaises qui
n'ont pas pu venir toutes scules dans Vesprit du fils & Anne
¢t & Yan Penhoét, et qu'il faut que quelqu’un plus les y ait
mises. Tu voudrais donc faire Phomme scul comme M.
Picrre, probable ?

Ll avait touché juste. Le pecheur tressaillit,  Mais,
précisément parce qu'elle Favait touché au point sensible,
il ne voulut point confesser son infériorité ; il s'enbardit A
défendre sa mauvaise cause.

~ IEh] Pourquoi pas, aprés tout, mére? — Vous dites
vrai, 1l ne s'est pas marié, Jui, votre fils Pierre, et il ne se
mariera probablement jamais. C'ést-il & dire qu'il a tort
de faive comme il fait?

La vicille femme était poussée & bout par cette résistance,
dont clle voyait maintenant le principe et la cause,

~=Qui, honne Dame ! qu'il a tort, et je fui ai dit déja,
mon gargon, tu peux m'en croire.  Mais, méme en cela, on
ne peut pas s'en faire un exemple quand on est un pecheur
comme toi, Gildas.— Est-ce que la vie de M. Pierre res-
semble d la tienne?  Est-ce quil y a quelque chose de
commun entre vous? -- Lui, c'est un monsicur, un homme
de plume, qui ne peut pas penser, qui ne peut pas sentir
comme toi. e ne sais pas comment on s¢ marie dans son
monde, mais je sais comment on s¢ maric dans le ndtre,
Quand Picrre s'en va a Paris, loin de nous, il a ld-bas
toutes sortes de choses pour e distraire ct Vamuser: il a le
théitre, les cafés, la musique, les promenades, est-ce que je
sais quoi encorc?  Paris, ¢a ne ressemble pas & notre
pauvre T'rez-Hir. Clest plus grand que Brest et que
Quimper, et le plaisir n'y manque pas.  Je suis bien sfire,
pourtant, qu'il souffre bien, notre pauvre Pierre, quand il se
trouve scul. Jine me I'x pas dit, mais je Je vois bicn & sa
mine, .

Et toi, qui passes towte la semaine dehors, qui n'as pour
te promencr que d'aller ici @ Brest ou au Conquet, toi qut
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ne lis pas, qui n’écris pas, cst-ce que t penx te condamner
a rester toute ta vie en face de 1@ viellle mére, pas savante,
pas gaie tous les jours...? )

—Oh! maman,— interrompit Gildas, en jetant ses
bras au cou de Ja vicille femme.

~Qui, oui, va, je sais que L m'aimes bicn, mon pauvre
enfant. Mais il faut voir jusquau hout.  Auntant que tu
m'aimes, mon Gildas, ¢a ne fera pas que tu m'aies toujours
auprés de toi. Kt alors, qu'est-ce que tu feras, toi, tout
seul, dans la maison, sans personne pour te rendre la vie
plus agréable?

I} avaiv penché le front 5 i} ne répondait pas. ‘

— Au lieu que si o avais une femne, = et ta n'aurais
qua regarder awtour de tol pour en trouver bien a ton
£oft, — ¢a serait le honheur dans le foyer.  Moi, dabord,
pauvre vicille, je serais si heureuse d'aveir une Nle pres de
moi, ¢t, ensuite, d'¢lever tes petits enfants !

Gildas poussa un prefond soupir, la mére Anne le
pressa plus vivement :

~=Voyons, mon gars, est-ce qque ¢a ne Uest jamais venu
4 l'idée, ces choses-li ?

It refeva la 18te, et Pattirant i i, affectueusement, il la
considéra avee un sourire,

~Pardon ! J'y ai pensé, mére, ¢t mdme souvent, trés
souvent, je vous le jure.

~ Alors, pourfuoi ne pas te marier? Estce que c'est Ja
femme que tu cherches ?

Il protesta avec feu.

— Lt quelle femme pourrais-je ehercher? Fst-ce qu'elle
west pas prés de nous, Ja senle que je puisse wimer ?

— Gaid, n'est-ce pas 2—questionna Anne Penhoit, hade-
tante,

~ Oui, Gaid, mére, et, vous le savezbiew, si je n'épouse
pas celle-ka, je w’en épouserai pas une autre,

Et, voyant le visage de I vicille femme s'¢panouir
devant cet aven, il inclina derechef la 12te avee tristesse,

= Seulement, voili! Clest plus fort que moi. Je ne
suis pas décidé, je n'ose pas we marier,

Vil

Ce w'était 14, hélast quune demi-victoire. et Anne
Penhoiit w'était pas femme a s'en prévaloir,

1 e fallait un thomphe complet.

‘Toutcfois, clle avait gagné i cet entretien de connaitre
maintenant Fintluence néfaste qui- pesait sur Pesprit de
Gildas et prolongeait aimsi ses incertimdes. Cette influ-
ence, ¢'était celle de Pierre de ‘Trémenr,

Pour la premicre fois dans son existenee, elle sentit une
lutie violente s'engager en dlle; pour o premice fois, le
sentiment de la maternité réelle entraen contlit avee la
maternit¢ d'adoption.  Flle éprouva & Vencontre de Tre-
meur une sorte de coltre sourde qu'elle se bt de réfréner,
tnt il Tui parnt monstrucux quil pint v aveir motil’ 3
querelle entre elle et Fenfant qu'elle avait nourti de son
lait,

Lt cependant, elle ne put se dissimuler que Mierre, volon-
tairement on A son insu, avait accomphi un véritable
méfait, que, par son autorité sur espri de Gildas, il avait
pemicieusement imbu celui-et dopinicns malsaines, capas
bles de le détourner de Ia seule voie qu'un homme de sa
condition phi et dQt suivre,

Car, pour Anne Peahoét, un célibataire, en dehors des
régles ccelésiastiues, Wétat et ne pouvail étre qu'un dre
incomplet, plact en dehors de Ly foi commune, partant
tout & fait susceptible de devenir wn étre dangereus.  Fn
cela elle raisommait pent-ue avee exazeration sur la régle
générale, mais en femme de sens, ne s'expliquant pas le
t0le de tels &tres au milien de Ia seciéte.

Dans sa picuse et naive confiance cn Dic, clle ne cos-

sail d’¢lever vers le ciel les plus vives et les plus ardentes
prieres pour le salut et la conversion de ce mime Pierre
“de “T'rémeur qui lui avait pris une bonne moitié de son
cceur.  Chaque jour, non sans varier les formules de l'invo-
cation, elle tachait d'attiver sur lui les bénédictions et les
grices d'En-hant.  EL parmi les griices qu'elle sollicitait
avee le plus de ténacité figurait celle d’un heurcux mariage
pour le jeune écrivain, )

Iaveu que venait de lui faire Gildas lui montra plus
impéricux que jumais le besoin, pour Trémeur, de faire
une fin d’honndte homme et de bon chrétien,

Elle s¢ résolut & aborder sans retard Pierre de Trémeur
et a tui faire connaitre les tristes résultats qu'avaient pro-
duits ses suggestions déplorables.  On verrait bien ce que
valait le romancier par la conduite qu'il tiendrait en cette
occurence. — Pour elle, Anne, elle ne doutait pas un seul
instant d'obtenic ample satisfaction, connaissant bien la
générosité de son second “ fils.”

Lit, cependant, le jour venu qu'elle s'était assigné pour
aborder le sujet, la vieille femme pilit au moment de la dis-
cussion, De quelque zéle qu'elle se fGt sentie animée
lorsque Gildas lui avait confessé que Pierre étit I'aut ur
de wut le 1avage accompli en Iui, des heures s'étaient
¢coulées depuis, et Vexcitation du premier instant avait
fait place 4 une sorte de crainte,

Certes, la vieille Anne ¢1ait tout aussi convaincue de la
nécessité d'avoir avec son fils d’adoption une explication
nette et franche. Mais il y a loin de la coupe aux lévres”
— dit le proverhe, — du plan projeté i son exécution, et
c'est pour cet umque motif qu'Annc Penho@t était parta
gée entre une ap préhension qui s'accentuait de minuteen
minute ¢t le désir bien naturel d'une explication,

Elle ewt licu, cclie explication, presque sans préambule,
brusquement, le surlendemain méme de Pentretien entre la
mere et le fils, pendant qu'Anne servait & son habitude le
déjener du romancicr,

— I bien ? — demanda celui-ci avee une nuance d'in-
tret dans la voix, — savez-vous quelque chose de ce
pavvre diable qui a mangé ici et que le recteur avait
adressé & son vicaire?

— Le Toulousain? — s'écria la vieille femme, — Qui, je
sais que M. Kériader I'a logé pour linstant dans une grange
d ln qui est derriére e presbytére, 11y a la un coin en
planches, ot on lui a fait un liy, et, le jour, il gagne dix
sous d gratter le jardin et 4 arroser les fleurs.

— Ah! mais... le voila riche, ce gargon,
une existence de rentier, cela 1

Et Trémeur se mit & rive d’un bon rire qui s'épanouit sur
son visage.

Anng, clle, plaga une réflexion un peu morose.

== Dame | Monsicur Pierre, tout le monde n'est pas né
avee des rentes.  Vaul mieux pour ce gargon gagher cix
s0us par jour que recourir & la charité publique ! Suns
compler qu'il y a lant de maniéres de faire la charité |

Trémeur remarqua le ton dont ces paroles étaient pro-
noncees.

— Que veux-tu dire, mére ? — demanda-t-il paisiblement,
se servant du 2« de la familiarité,

_ille se trouvait acculée brusquement & la nécessité ‘de
dire tout ce qu'clle avait sur le cceur.  Et, alors, selon
Vexpression populaire, clle aima micux prendre le taureau
par les cornes. s'exprimer sans ambages,

lin conséquence, elle se planta devant Trémeur, les
mains carrément plantées sur ses robustes hanches de
paysanne, et, le regardant bien en face, elle s'abandonna a
la fruste ¢loquence de sa nature,

— Parbleut Monsieur Pierre, c'est facile & comprendre
ce que je veux dire.  Vous 8tes bien le meilleur ceur que
je connausse.  Vous donnez au recteur, vous me donnez &
mor-méme tout ce qu'il faut pour soulager toutes les miséres

Clest presque
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du canton. L'autre jour, encore, vous avez recu ici,
a votre 1able, ce Toulousain qui est malheureux, c’est viai,
mais qui a peut-gtre bien fait lui-méme son malheur. Tout
¢a, c'est trés bien, c’est trés beau, et ce n’est pas pour vous
en faire un reproche que je vous le rappelle, tout au con-
raire. Seulement ...

flle s'interrompit. Blle avait fait comme ces champions
de la course qui, pour avoir mal calculé leur élan, arrivent
<ans souille au milicu de la piste et sont contraints de s'ar-
réter pour reprendre haleine. ] '

Mais ces premiers mots avaient sufli pour faire compren-
dre @ ‘Trémeur qwils wétaient qu'un exorde insinuant et
couvraient une réticence.  Devinant, sans en préciser Ja
nature, qu'une critique allait suivre I'éloge, il répéta apres
fa vicille femme :

— Seulement .. . ?
Anne fit un véritabie effort pour amener sa pensée i

correction, afia de ne Pénoncer que sous une forme aceep-
table,

—- Monsicur Pierre, — poursuivit-elle, — ce n’est peut-
dtre pas suftisant de faire fa charilé aux gens de lu rue et de
) refuser a ceux qui vous approchent.  Vous donnez du
pain aux mendiants, de Vargent aux pauvres qui manquent
du nécessaire ; mais croyez-vous que ¢a vous donne le
droit de faire du mal & cenx qui vous aiment ?

Cette fois, clie avait liché tout d'une scule haleine. 1
ne Jui restait rien  ajouter,

Flle se tut, visiblement cffrayée de sa propre audace,
troublée surtout de l'alicration qui se produisait dans les
waits de Pierre,

Celui-ci, en effet, avait laissé 1etomber sa {ourchette sur
son assictle, et attachait sur la vieille nourrice un regard
dans lequel se lisnient 4 la fois la tristesse et I'étonne-
ment. )

— Je fais dumal & cenx qui m'aiment, moi? ~— ques-
tiomna-t-il avec une grande ingénuité, )

la vieille femme voulut corriger ce que ses paroles
avaient eu de trop acerbe,

— Oh! je sais bien que c'est sans le vouloir, monsicur
Pierre.  Je vous connais trop pour croire le contraire,
allez ! .

Cela ne satisfaisait point Pécrivain: il voulut avoir le
crenr net du reproche.,

— Mais encore, mére Annc? Pour Ctre responsable
d'une méchante action, il faut, at moins, savoir ea quoi
celle action consiste.  Je suis, & cet égard, parfaite-
ment ignorant.  Dites-moi donc en quoi jai péché,

Certainement il était sincére.  C'était visible au regard
le plus prévenu, '

Alors Anne Penhodt s'expliqua.

Elle devint trés grave.  Sa physionomic revétit Vausté-
rité de ige et de la vertu.  Elle parla en mére qui a le
dioit d¢ reprendre ses enfants de leurs écarts, méme invo-
lontaires.  Et Pierre n'eut pas une protestation & Pencon-
tre de cette autorité maternclle,

— KEcoutez-moi, monsieur Pierre, — dit-clle. — Aux
yenx de bien des gens, ce que je vais vous dire n'est pas
une faute,  Cesta vous-méme de juger. Si vous trouves
que je me suis trompée, vous mettrez que je n'ai rien dit
voild tout.

Avec une netteté, une précision admirables, elle fit part
a Trémeur de ce qui se passait & son foyer, de attitude
singalicre de Gildas, de scs indécisions, de ses inégalités
dhumeur depuis assez longlen:ps constatées, du chagrin
qu'elle, Ia mére, en avait congu et du désespoir profond
qui pesait sur Ja chére enfant, devenue la commensale de
leur existence,

— Voyez-vous, monsieur Pierre, — continua-t-elle, — je
connais mon gars.  Pay Jui-méme _il n'aurail )'am;_\ig ey de

ces idées. On dirait qu'un dégoiit I'a pris, qu'il ne veut
plus de la vie que nous avons mende, nous, ses pauvres
parents. Et je vous demande un peu ce quil fera, ce
garcon, s'il ne semarie pas ? Non sculement il a auprés de
lui une fille bonne et douce, (qui Faime de tout son cceur,
et que lui-mdme aimerait aussi bien, ¢l sc lissait aller &
¢eonter son ceeur, cl il la néglige, — mais encore il giche
le meilleur temps de sa jeunesse, il refuse le bonheur qu'il
ad la partée de sa main pour obéir & je ne sais quelles
pensées d'orgueil que je ne lui ai jamais connues aupara-
vant.  Et, quand je lui en parle, il me répond que amour
est une faiblesse pour Phomme, qu'il y a mieux & faire que
de se marier, ¢t que, d'ailleurs, vous n'dtes pas marié, vous
plus agé que lui, vous un savant, qui connaisscz le monde
¢t pouvez Papprécier @ sa juste valeur,

Picree baissaitic tete maintenant. Les reproches d’Anne,
il les comprenait.  Chaque plainte de la vicille femme le
cinglait comme des coups de laniéres. Il ne trouvait rien
a répondre.

Elle powsuivit, plus ferme dans son affirmation, plus
siire d’elle-méme::

— BEn supposant que vous ayez raison, vous, monsicur
Pierre, cst-ce que Ja méme conduite peut servir de 1égle
pour des hommes de travaii, des gens du peuple comme
Gildas? Ce qui peut vous &tre pernus cesse de '8tred un
ouvricr, & un paysan ou i un pécheur. Je vousai souvent
entendu plaindre votre pays, qui s'en va faute d'enfants,
Croyez-vous qu'on le repeuplera en suivant votre exemple?
Kt quarriverait-il, boune Damel si tous les hommes refu-
saient de se marier pour suivre votre conseil?

1! demeurait toujours incliné, sentant bien toute la jus-
tesse de ces reproches.

C'érait vrai, ce qu'elle disait, cctte femme.

A quoi servait-ll de se sentic au fond du ceeur un
véritable amour de Phumanité, si Yon en méconnaissail la
pratique? A quoi rimaicnt ces mots de “ charité” et de
“ philanthropie " si, sous le prétexte d'améliorer la condi-
tion matériclle du prochain, on faisait pire sa condition
morale ?

N'était-cc pas dispenser @ homme dit cullivé un bien-
fait analoguc & celui du chirurgicn qui prive un blessé de
ses membres pour lui couserver une existence mutilée ?

Cela paraissait u¢s clair, trés évident, en cec moment,
aux yeux dessillés de Trémeur, .

Oui, Anne avait raison, — oui, ¢'¢lait elle qui était dans
la vérite, alors que cette prétendue sagesse dont il se tar-
guait si fort, lui, Fhomme du progres et de la culture intel-
lectuelle, n'était que le bandeau posé par Vinfatuation des
doctrines sur le clair regard de son Ame.

Er, en ce moment, Trémeur éprouvait une étrange con- ©
fusion en face de Jui-méme.

Positivement, ¢'¢tait toujours lui qui avait tort dés qu'il
entrait en conllit avee ce que, dédaignetsement, il appelait
le “ convenu ”, 1a routine ou le préjugé.  Sous ce préjugé,
sous cele routing, sous ce conveny, aprés tout, c'était tou-
jours un aspect, une face de la nature qu'il découvra t,

Car elle ne valait pas micux que cela, la nature.

Sa grande faute A Jui, sa grande cause d'erreur dans ses
appréciations, venail simplement de ce qu'en toutes choses
it ne voulait pas tenir compte des justes proportions, des
dimensions exactes de Fespéce humaine.

It cette femme du penple en face de lui, c’était le bon
sens incarnd, le critérium de ce “ réel ” qu'il coudoyait
tous les jours sans le reconnaitre, la cuisiniére de Moliére,
e jardinier de Boileau, en un mot, la vérité dans la seule
acception permise & Funiversalité des inteillgences hu-
maines.

Naturcllement, cette constatation forcée n'allait passang-
quelque humiliqtiop', '
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Or, tandis qu'il réléchissait, ta téie entre ses mains, la
vicille Anne continuait, s¢ méprenant peut-lee sur les mo-
tifs de ce silence:

— Non, monsicur Picrre, ¢a ne vaut rien pour Gilidas,
ces idéesda, 1 n'a pas recu Péducation nécessaire pourse
nourrir de ces manvaises pensées, et quand il en reviendra,
le pauvre gars, il sera peut-&tre Lop tard pour retrouver le
bonheur perdu que le lhn Dicu avait mis i ciré de lui,
C’est un ange que cette petite Gaid,  Mais, dame! vous
comprencz bicu quielle connalt sa situation ; clle ne veut
pas &tre nourrie par charité, elle, et clle en souffre. Ausel
parle-t-clle de s'en aller gagner son pain tonte seule,

“I'rémeur avait relevé I 1ete. Maintenant il regardait la
meére Anne, en Pécoutant,

Décidément, elle avait raison de plis en plus,
fait réellement du mal i eenx qui Paimaient.”

— ailleurs, —acheva la viatle fomme, — ¢les-vous si
heureux que ga vous-méme, monsicur Picere? Croyez-vo s
gqu'au liew d*habiter scul cette maison trop grande pour
vous, il ne vous vaudrait pas micux y vivre avec une jeune
femme & vos ¢otés ¢t de jolis petits enfants que je pourrais
choyer et giter comme je vous a gité etehoyd vous-méme
quand vous aviez cet age 13, qui vous monteraient sur les
genous, qui grimperaicnt i vos épaules, et dont les cares<es
ct les baisers vous effrceraient du front tous ces plis quej'y
vois sisouvent?  Fst-ce que vous n'ivez pas dit vingt fois,
devant moi, & M. le recteur, que vous souffrez au fond de
volre ceeur, et ne vous a-t-il pas toujours répondu, comme
jele fais en ce moment : * Ah! monsicur de “Frémeur, il
'y a qu'un reméde & ce mal : mariez-vous 1"

Cette fois, le romancier rejeta sa serviette, el, repoussant
si chaise, i conrut vers Anne Penhodt.,

— T as raison, — s'écria-t-l vivement, — et j'ai o, et
jai commis une erreur en ne le comprenant pas,  Mais ne
fais pas d'applications & ma personne, ou, du moins, avaat
de me juger sur des apparences, écoute-moi. “Pume diras
ensuite s me condamnes,

La mére de Gildas ne s'était pointattendae @ un tevire-
ment aussi brusque,

En voyant le visage houleversé du jeune homme. ¢n per-
cevant le tremblement de sa voix, elle crut qu'elle avait
dépassé la mesure et quelle venait de le blesser sans le
vouloir.

- on! !nm'lsjcpr.l'icrrc.— dit dlle, — il ne faut pas
men vouloir si ji dit des choses que je ne devais pas, s'il
n'est échappd des paroles qui vous ont fait de la Peine.
Je vous jure que je ne Iai pas voulu, et, pour vous le prou-
ver tout de suite, je n'ajoute plus un seul mot i ce
dit,

Mais le jeune homme ne la laissa pas s'excuser davan-
1age,

“=Au contraire, mére Aune. au contraire.  “Fout ce (ue
tu as dit, tu as bien fait de le dire,  Seulement, en ce qui
me concerne, tu me juges sans connaitie tout mon AREETIN
(L faut que je te Papprenne pour que e one @
sur mes vérilables sentiments,

‘ ."\\'u‘ une donee violence, il i prit les mains et la forga
asasseorr sur une chaise, en face de lui.

1) avait

(e jai

lrompcs pas

— Ecoute bien, et tu comprendras Pourquoi je ne suis
pas manid, pourquot je ne puis pas we marier. . N'esl-ce
pas ton avis que te meuiage doit étee ia fusion de deus
ceewrs et de deus existences? Penteon s'unir
lequel Ol e ressent aneun amous ?

— Non, certes, — se réctia-tclle,
abominable !

Pierre sourit tristement,

— A € N - N o ]

o (,t.‘llcd ch]nsc abominable” saccomplit pourtant tous
3 o » B My M A N
\(,( _;ou'r‘s ans le monde, et personne n'y trowve i redire.

: N\ (" .‘ \d . L] H . . M M
Mats cest paree que je la juge, comme toi, al.mmnmblc,ql:c
Jene veux pas la faire,

aun &tre pour

- Ce serait une chose

— Qui, — corrigea la vieille femme ; — mais qui vous
empéche d’épouser une ferame que vous aimiez ?

1 écnvain eut le méme sourire amer, mais plus dontou-
reux encore, [l répondit:

— Mére Anne, crois-lu qu'on puisse aimer deux fois dans
sa vie?

11 faut croire que la mére de Gildas fut prise au dépourvy,
car clle balbutia:

— Je... ne... crois pas ; mais, dame.! pour dire vrai, —
je ne sais pas,

— Eh bien! Moi, je sais que non, — reprit Pierre avee

. véhémence. — Qu'il y ait des ceeurs d’hommes capables de

contenir plusieurs mmours Pun aprés autre, je le crois possi-
ble. Cela prouve sculement que, pour ces ceeurs 1, chacun
dv ces amours n'a é1é qu'nne affection d’un moment, un de
ces caprices dont Pimpression n'est pas durable, peut-8tre
par cela meme qu'elleest trop vive au débul, —Sculement,
il y a aussi des hommes qui sc donnent tout entiers, sans
retour, dans leur premier transport, et qui, torsqu'ils ont
engagé leur foi, ne se croient plus le droit de la reprendre,
ct ne se tiennent pas méme pour libérés par le manque de
parole, par la violation du serment de la femme qu'ils ont
amée.

Il s'interrompit, et Anne crut surprendre comme un bruit
de sanglot dans altération de sa voix. — J'ai ¢té de ceiy-
T, mére, — poursuivit Pierre, — J'ai aimé, passionnément.
aimé, sans réserve, sans restriction, prétd donner toutmon
sang, toute ma vig, toute mon ame, 1t Ja femme que jai
aimée ainsi, et dont, quelque temps, je me suis cru payé
de retour, a raillé mon amour et ma soullfrance. lio-
messes, serments sacrés, clie a tont méconnu, tout oublié¢,
le jour ot un autre homme, en échange de la passion que
J'olfraig, a fait miroiter toutes les séductions de la fortune,
Fatre le ccenr et Pargent, son choix a ¢été vite fait,  Je
n'Clais pas pauvee pourtant ; la condition que je lui ouvrais
¢ait de celles que bien des femmes esument enviable.
Mais, chez cette créature, il y avait encore moins de
noblesse que je ne supposais.  C'était pour elle une ques-
tion de plus ou de moins, une vente  I'encan, comprends-
tu bien cela, mére Anne?

Lavaix de Pierre de Trémeur s'éteignit en un sanglot
bien réel, cette fois.

—Oh'! pauvre monsicur Pierre | — s'éeria la mére de
Gildas en joignant les mains,

— Oui, — reprit-il encore, — c'est Ji ce qui m'est asrive,
amot. Lt tu dois Cexpliquer, maintenant, pourquoi je ne
me suis pas marié, Je m'étais donng, je ne pouvais plus me
reprendre. Meme avjourd’hui que dix ans se sont écoulés,
je fissanne encore & ce souvenir, Car je l'aime toujours,
cette femme, malgré sa conduite. ['entends encore sa voix,
Je retronve ses regards fixés sur moi, comme si son me citt
voulut s'épancher tout entiére par ses yeux. Et, alors, lt
réflexion me vient, et Pamére ironie me crie :

“* Tout cela n'était que mensonge, hypocrisic, trahison !
Tu as ¢té dupé, et e wapas éé Ja seule dupe. Sicela
pentte conseler, réplte-toi wonjours cette cruelle vérité.”

Kt cest pour cela que jai juré de me tenir cn garde
conire toutes, car toutes sont capables de ce quw'une apu
faire Lt C'est pour cela aussi que je me suis promis de
transmiettre mes impressions 4 out homme qui serait mon
aniy alin quisl n'ait pas  soufivir les tortures ct les déses-
poirs que J'ai subis. Cest pour cela que j'ai parlé & Gildas
comme je Fai fait, comme tu viens de me le reprocher !

Un lony silence se fit entendre entre les deux interlo-
cuteurs,

Pierre, tout entier a ses souvenirs, arpentait la salle §
manger. refonlant ses larmes.

Aune Penhoét, paralysée par cette confidence, ne trou-
3 ,
vait plus d'arguments concluants en fayeur de sa thése. Elle
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se savait dans le vrai, sans pouvoir invoquer une réfutation
de ce cri de détresse.

_ A la fin, pourtant, la bonne réponse fui vint. Tout dou-
cement elle dit & Trémeur :

—C’est vrai, monsicur Picrre, il y ena comme ¢a dansle
monde, des femmes qui n'ont pas de ceeur. Mais vous avez
é1¢ malheurcux une {ois ; c'est-il une raison pour que vous
le soyez toujours ? D'ailleurs, ce w'est pas la méme chose
pour Gildas ; ce n'est pas qui a le droit dese plaindre,
puisqu'on Paime, lui. 1l w'a qu'a prendre le bonheur qui
vientau devant de lui,

] écrivain s'arrdta, passa rapidement son mouchoir sur
ses yeus, puis, souriant, embrassa la vieille femme avec
cette vivacité d'affection qui prouvait, une fois de plus, quel
bon mari, quel excellent pére il eat fait.

—F'u as toujours raison, mére Anne, — conclut-il, — nos
deux cas ne se ressemblent pas,

I, lui serrant chalcureusement les deux mains, il ajouta :

—Ce n'est pas tout ¢n. Notre conversation n'aurait
servi 4 rien si clle n'avait pas de conclusion, Eh bien |
Voyons ! Que veux-tu ? — Jai fait le mal, Clest & moi de
le réparer. — Je vais prendre Gildas & partie, détruire
I'effet de mes manvaises insinuations, ct lui prouver que
Gaid est un ange, Ga te vaut-il 2 Qui?  Alors, sois tran-
quille. Tu peux compter sur moi !

VIII

Depuis que le recteur Kériader lui avait assuré le vivre
ct le couvert, avec un emploi aussi pen rémunérateur que
possible, mais suflisant pour consoler son amour-propre,
Loubascou sc reprendit & aimer la vie et & y trouver quel-
que charme,

Ainsi que Favait jugé Trémeur, ce n’était point un mé-
chnt gargon, ce Meéridional dépaysé.

Comme tous ses pareils, amoureux du soleil et aussi de
poesic, il ne calculait rien en cette vie, pas plus ses paroles
que ses acles. Incapable de prévoir les conséquences de
ceux-ci, il ne songeait pas davantage au chemin gque peut
faire un mauvais propos et aux ravages qu'il peut accomplir
au cours de ce trajet.

Kt ¢était ainsi qu'il s'é1ait laissé aller & tenir, sur le
compe de Gildas et de Gaid, des propos devenus tout de
suite des calomnies. 1 avait totalement oublié qu'il élait en
Bretagne ; que, sur cette terre du granit, ce qui est long a
germer est aussi dur i déraciner, et qu'on ne peat impung-
ment y salir une réputation,

L'expérience de cette vérité, it Uavait faite & son détri-
ment,

11 en était résulté cette sentence d'ostracisme qui avait,
soudain, fermé toutes les portes au Toulousain,

Frappé justement, mais durement, repoussé de toutes les
occasions de travail qu'il aurait pu espérer, Toubascou en
¢tait promptement venu a ce degré de découragement au-
quel les tempéraments primesauticrs du Midi sont trop fa-
cilement accessibles, La misére et la maladie aidam, il éait
devenu haineux, d'unc haine qu'un délai de quelques mois
citsufli @ désarmer si un peu de soleil eat doré son horizon,
¥t alors, au lieu de souscrire aux reproches fondés de sa
conscience, il avait, en homme faible ct sans ressort, trou-
v¢ plus court ct pluis commode de rejeter sur tout le monde
1 responsabilité de ses fautes, et, plus particuli¢rement,
sur cenx-li mémes quiil en prisait les véritables auteurs,
sur Gaid et Gildas, 4 cet'e heure incapables, non seule-
ment de Jui nuire, mais cncore de lui tenir rancune de ses
calomnies passées.

Cétait en proic i de tels sentiments que le Toulousain
avait répondu par un refus violent 4 I'auméne de Margue-
site Le Mouel, lorsque la jeune fille, avec la mAmg Ipitjé

pour lui que pour les autres souffrants, lui avait offert son
obole sur la route de Brest.

Aujourd’hui, toute cette colére s'¢lait apaisée.

Il avait trouvé en Trémeur une générosité qui Pavait ému
en Pétonnant, et le recteur Kériader, en lui procurant les
moyens d'éviter les hontes de la mendicité, avait achevé de
rétablir le calme dans son esprit,

A cette heure, Loubascou ne haissait plus personne.

Le moment n’était pas éloigné ot le changement serait
Plus complet encore, o, & la faveur dela résignation, il
rentrerait en paix avec la société, peut-Ctre méme avee ceux
qu'il estimait ses ennemis personnels.

Cest qu'en cffet un grand calme entrait petit a petit
dans cette pauvre dme, et que, par une faveur de la desti-
née, il s'acheminait lentement vers la résignation supréme,
celle du renoncement a la vie,

Le malheureux gargon touchait & ses dernicrs jours,

La phthisie est un mal étrange, bizarre, plein de cru-
auté pour les uns, auxquels il laisse leurs illusions jus-
qu'd la demniére minute, leurs espoirs trompeurs de rétablis-
sement, plein de graves lecons pour d’autres, auxquels il
enléve une d une leurs mornes confiances.

En face des avertissements que lui prodiguaient sans ar-
1dts les déchirements de la toux, il avait pris son parti de
ce sacrifice, et, grice i la paternelle influence des deux
prétres avee lesquels il passait unc partie de son existence,
il en était venu presque & accepter comme une délivrance
la pensée du départ final, La mort lui apparaissait plus
sombre et menagante, voilée du deuil dont 'affublent les
séparations terrestres. Lui, n'ayant pas de séparations i su-
biry il ressemblait & ces voyageurs qui, touristes éterncls,
demeurent étrangers & toutes choses et n'ont jamais i bou-
cler que leurs propres malles,

Tout en lui donnant Phospitalité de son micux, le hon
recleur n'avait pu assurer i son hote U'hygicne absolue ni
les commodités du logement,

Celui qu'occupait Loubascou était assurément des plus
rudimentaires.

{1 se composait au total d'une de ces arri¢res-chambres
qu'on réserve aux valets d'écuric ou d'étable ; c'était une
fagon de cellule dont toute fa longueur était occupée par
un lit pourvu d'une paillasse et d'un, matelas, on, plus
exactement, par une banquette d’armoire analogue i une
couchette de cabine.  Une demi-cloison de planches sépa-
rait cette cabine du reste de la grange et Pabritait contse
les courants d'air.

C'était 1a que le Toulousain trouvait le gite pour les
longues heures abandonnées de la nuit.

It ¢'était pour lui surtout qu'elies étaient abandounées,
ces heures de nuit, coupées par les spasmes de Ioppres-
sion ct les hoquets de la toux.  Dans ce silence de 1a soli-
tude, le pauvre gargon rieur et fou quiaveit do 2tre Lou-
bascou aux jours ensoleillés de sa jeunesse avait tout le
loisir de compter les dernic¢res pulsations de son sang, et
aussi de répandre ses dernicres larmes de regret,

11 se traina ainsi comme il put, résigné, ne sc flattant
point de I'espoir du lendemain, sz réconciliant peu i peu
avec la destinée, perdant le souveuir des injustices et des
souffrances.

Ainsi vint pour lwi la minute supréme, celic aprés la-
quelle il ne lui fut plus possible de compter les soubresauts
de la vie, parce qu'elle Je cloua a son lit, si faible, si
éprisé, qu'il crut avoir vidé d'un scul coup tout le sang de
ses veines, toute Ia moélle de ses os.  Quelque désir qu'il
en eut, il ne put réagir. [l demeura couch¢, impuissant
sous V'étreinte du mal, ne pouvant plus remuer ses mem-
bres. Ft une peur atroce lui serra le coeur, de mourir I,
tout seul, abandonné, oublié des vivants. . )

Mais, par bonheur, Yabbé K¢riader se soyvenait de Jui,
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le jeune prétre n'étant pas sans posséder quelques
notions de medecine.  Depuis longtemps il suivait la mar-
che de la maladie, appréciait ses progres devenus eflroya-
blement rapides el précis, ¢t s'étonnait méme qua cette
heure Phomme fut encore debout. Chaque matin ¢'était
pour lui une surprise nouvelle de retrouver le pauvee
garcon dans le jardin du presbytére, et, en prévision d'une
catastrophe imminente, lui et le vicaire s'¢iaient cutendus
pour assuter ke prompt transfert du malade A Phdpital de
Brest,

Aussi, le jour ot il constata absence de son protégé, le
recteur, qui s'attendait @ la crise, courut-il tout de suite
jusqu'd Ja grange afn de sasswer de son éat,

Le preshytere éuait sitng @ pen pres d la mwitic du
chemin entre le Trea-Hir et le Conquet.

Quand il eut constaté de piva b graving de 1 situation
¢t reconnu que le matheurenx Loubascou était, en ce
moment du moins, trop faible pour supporter fa ftigue
d'un déplacement, Je bon prétre se sewtit fort embarrassé,

Quiallait-id faite de ce mourant, ¢t comment pourraitil
le soigner?

La servante, une femme de soixante-quinze ans qui leur
tenait le ménage pour lui el son vicaire, ne pouvait pren-
dre sur son temps pour soigner cet nfortuné,  Ses forees
mémes n'y auratent point sulli.

[abbe Kérader passa done quelques moments cu proie
A une angoissante perplexité.

Elle ne dura point outre mesure.
L nuit de ces incertitudes,

1 s'était souvenu de la vaillante eréature, devenue, pen-
dant le cruel hiver qu'on avait traversé, la providence des
paavres du canton, Bt sur-le-champ, sans hésiter, il courut
Jusqulan Trez-Hir poue préveair Anne Penhoit,

Celle-cine balanga pas davantage,  Sculement, clle se
posa, clle aussi, fa question du temps disponible,

Les grandes ames simples ne stareétent jamais devant
Fobstacle.

Celui-ci ne parut point insurmontable & la vieille Bre-
tonne, car, apees quelques secondes  de rétlexion, elle
répondit ;

— Clest bien, monsicur le rectenr, nous irons, Gaid et
mul.

NatureHement le jeune préte applaudit,

a1 ce ity en vérné, une sublime ironie de Ja destinge,
permise par Dicw, que celle qui conduisit an chevet de
Finsulteur Fentant donee et pure qui avait ew a soufitir de
ses calomnies,

La premidre scene qui se produisit, au moment de leur
Premicie rencontre, fut ¢mouviate,

Loubascou n'en pouvait croire ses veus,

Dabord, ses prunclles s'ouvrirent toutes grandes, dune
grandewr maladive,  1i counsidéra sans paroles les deux

femumes qqui venaient d i, laface diluce, le sourire aux
levres,

Uine lueur se fit dans

Puis, des nuageuses profondeurs de sa conseience, brus-
quement dluminée par Ta splendenr de cette charité, le
mourant sentit une grande douceur se répandre dans tout
s 2ire, et ses yeux se mowillérent de larmes rafraichise
santes,

1 joignit les wains, ct, regardant la jeune fille avee un
seatiment de profonde vénération )

— Vous, madensiselie Gaid, prononga-t-it avee ferveur
] L'ct:ut.pn eliety toute une révélation pour celte :‘lm(;
fruste et inculie, une révélation de la derniére heure
Aussi tard yuelle vint povrtant, elle était la bieay ,
elle lui wontrait ce monde qu'il all
ne Pavaiteru. Precisément parce
en lui Paptitude 3 de tels dévouements, le ‘loulousain les
trouvait plus adwirables en autrui.  Toute une perspective

h,) actions desintéressées, partant plus hautes que la vulgaire

 étail enue, car

at quitter meilleur qu'il
) - . »

qu'it nedécouvrait point

conception des satisfactions terrestres, s'ouvrait aux yeuy
¢merveillés du pauvre gargon,

Et, i présent, cette angélique figure de vierge penchée
sur sa couche faisait revivee dans l'imagination du mourant
toutes les radieuses envolées de son enfance, les mystiques
épanchements de son me, les réveries pleines d'images
souriantes d'anges et de saints peuplant le Paradis et en
descendant quelquefois pour s'entretenir avec les humains
délaissés et souflrants, :

Il demeurait ¢n contemplation devant Uorpheline, ne
wrouvant pas autre chose a dire

—-Mademoiselle Gaid ! Mademoiselle Gaid !

Certes, il pouvait tre reconnaissant envers les denx
femmes, car ce n'était point unc petite charge qu'elles
avaient assumée 1, sur le premicr mouvement de leurs
ceeurs, sans penser aux lendemnins de leur générosité.

Non, ce n’était pas une petite charge, N'est pas sceur
de charit¢, w’est pas gardemalade qui veut! Si jamais
vocation fut nécessaire, c'est, & coup siir, pour la créature
d'élite qui voue aux miséres du prochain une partie de son
existence et de son labear, 11y faut une grace d'élat.

Puis, pour Annc ct Gaid, & ce souci venait s'en ajouter
un autre,

Flles n'avaient voulu rien dire, rien confier @ Gildas.

Elles avaient craini le ressentiment du jeune homme;
e¢l, comme son temps se passail 4 la mer, elles avaient
compté qu'il ne s"aperceviait de rien.  Du samedi soir au
lundi matin, on trouverait bien 4 se faire remplacer au
chevet du malade.

De la sorle, le jeune pechenr ne soupgonnerait rien,

Etait-ce une faute, cette précaution excessive ? i

Qvune femme tronve en son ceeur assez de générosité
pour pardonner les injures regues, cela n'étonne personne ;
le sexe méme en fournit une sorte d'explication & ceux qui
se refusent d croire & une influence plus haute suv fa nature
humaine.

Mais, @ moins d'8tre un sainl, homme, lui, demeure
ftranger & ces sentiments,  La charité ne fe posséde que
par éclairs, ct, sans vouloir rapetisser son vile, on peut
alfirmer qu'it est incapable d'une abnégation constante et
prolongée. .

A plus forte raison, lorsquc le dévouement qu'on Jul
demande exige, dés Pabord, le plus dur des sacnhices,
Toubli de Tofiense, e parden du dommage subi,

It faut croire que ni Gaid ni Anne ne crut Pame de
Gildas assez hante pour subir victorieusement une telle
épreuve, car ce fut d'un accord tacite qu'elles lui cachérent
leur sublime action. ‘ .

Trémeur, qu'on avait mis dans la confidence, avait
désapprouvé ce mutisme,  Mais it wavait pu convainere
la viellle Anne. 1l sétait done contenté d'aider de son
micux leur z¢le. Trés ému de cette simplicité dans le bien,
il avait voulu s'associer i la charit¢ des deux femmes.

50 conséquence, tous les jours il venait lui-méme rendre
visite au malade. déplorant que le pasvre gargon ne fw pas
micux logé. Le meédecin, quil élait allé chercher lui-méme
A Brest, avait pareillement regretté les condiitons déﬁ:’c-
tuenses du séjour, ¢, toutefois, n'avait point osé prescrire
le transport de Louhascou, bien que Pierre et offert de
lui donner une chambre dans la villa,

— [ vaut micux attendre,—avait prononcé I'homme
de Part,-— Au premicr 1épit du mal, et il est possible q'il
s¢ produise unc deéiente avant longtemps, nous le change-
rons de logis.

On s'en tenait done jusqu'a nouvel ordre 4 cet avis du
praticien,

Par malheur, les mauvais jours approchaient. Déja
matinées ct soirdes se faisaicnt plus fraiches. Quelques
soufllss de l'ouest avaient amené des pluies, et sous ce toit
de planches, 3 travers les fentes de ces cloisons, an sentai
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vivement les dénivellements de la température,

Cette situation offrait tous les désavaniages possibles,

Le premier, et ce n'était pas le moins considérable, était
dans la distance méme, .
- Le malade se trouvait, en effet, éloigné des seconrs
immédiats, 11y avait vingt misutes de marche du ‘Trez-
Hir au presbytére ; il y en avait antant du presbytére au
Conquet,

C’était donc pour Anne et Gaid, qui s’staient constitades
les garde-malades ordinaires de Loubascon, une difficulié
vraiment énorme de se rendre  plusieurs fois par jour de
leur demeure auprés du mourant.  Le jour, ce n'était
encore rien ; mais dés que la nuit venait, et elle venait plus
WL mamtenant, en rason de la moindre durde de a
lumiére, la fatigue s'aceroissait en proportion.

Et puis il fallait compter avec cette dissimulation qu'on
s'ctaitimposée dés Vorigine.

Gildas pouvait d'un jour & Pautre abréger ses séjours en
mer,  Dans ce cas, un retour inattendu du picheur pon-
vait ¢re de Peffet le plus désastrenx.  Comment prendran-
illa chose? Les deux femmes s’en grossissaient assurément
linconvénient, 1I wen était pas moins vrai qu'a Fheure
présente Pespéce de défiance manifestée au début pouvait
dtre mal interprétée par le jeune homme, et qu'il avait,
Jusqud un certain point, te droit de s'en offenser.

Tout cela faisait autour de Ia généreuse action d’Anne
¢t de Gaid un ensemble de complications facheuses.

Aussi, commie, un soir, la mére Anne en exprimait son
ennui & “T'rémenr, celui-ci i rappela les avis qu'il lui avait
précédemment donnés i ce sujet.

= Je vous avais bien dit qu'il vaudrait micux tout dire
i Gildas, .

ILajouta en manitre de consolation :

— Nlimporte! Je me charge de Paffaire.  D’autant plus
fque cela entre dans mon plan,

['occasion ne tarda point 4 s'offrir & I'écrivain,

L'étatde la mer, la reiraite du poisson, quoique trds
nonmale & ce moment de année, ramendrent le pacheur
plus 1t qu’a Yhabnude, bien quavee des intermitlences,
au Jogis,

IYabord, il ne s'apergut de rien, tant les précautions
ctaient bien observdes,

Mais, un jour, un premicr soupgon naquit en lui parce
quen rentrant il ne trouva point Gaid, et 1'explication
fournic par samére lui parut un peu embarrassée.

(lne laissa trop rien voir de sa trés réclle mauvaise
humeur, mais se promit d'obscrver micux et de pénétrer
le mysicre quil sentait, dés lors, envelopper la maison,

Dans ce but, il feignit, un Jundi, de partir pour long:
anps 3 omais, mivé a VPentrée du Goulet, il prétexta an
malaise d"atant plus excusable qu'il n'avait jamais invoqué
aucun moif de maladie, et, laissant au sous-patron la direc-
uop de la chaloupe, revint vers le “‘I'rez-1lir sur Je you-yon
4wl avait trés intentionnellement pris en remorque.

(zémn. bien une surprise qu'il méditait, une fausse sortie
quil avaitaccomplie,

Mais Fitonnement fut tout entier pour lui, lorsque, fran-
chissant le senil de sa demeure, il 'y trouva personne, ni
Anne ni Gaid,

C*était la premicre fois que pareille chose lui arrivait,
l“:']:;\(t.(l)llll\tcl";lllu cireonstance, il avait toujours rencontré
rbbeline i la maison, l',t.cc‘tlc. présence constante de

jeune fille aviat méme servi d'aliment i son indifférence
?\‘l“’m'g! ‘Ll_‘l'_‘l»'i'llf?l" ((!!:d‘m.:\rm'gg. Tant que Marguerite 1o
o e | ;r"-”- .u~..:n.ut Juge naturel de Taimer cn
.. »'“c".“L. [“a‘.:)«:cupcr (!ll lem_]cmam de cette cohabita-
crédil Cllll\ill-s',l:l‘l:' A peut-Ctre I ce qui avait donné du

Git aux wsmuations de Loubascou.
imiﬁs“f fois, le vide du foyer lui produisit effet d’un froid

S¢ autour du coeur,  Plus que tout autre contraste, il

révéla au jeune homme la profondeur et la vivacué de son
propre attachement.

Tout de suite, il voulut savoir quelle cause avait pu
entrainer les deux femmes au dehors,

D'abord, il srngea que sa mére, retenue chez Pierre de
Trémeur, avait pu emmener Gaid avee elle pour Paider en
quelque besogne plus pénible.  Ll'explication était valable,
11 laissa dong, & son tour, Ja maison et courut tout droit
chez son frére de lait.

IX

Précisément, le romancier ¢lait assis sur son perron,
fumant paisiblement un cigare.

Du plus loin qu'il vie veair le pachaur, il devina le motif
qui Famenait; il comprit ce qui avait dit se passer dans
Pesprit et le coeur du jeunc homme, et jugea Poccasion
propice pour tenir la promesse faite & I mére de réparer
an plus tot Ie mal moral qu'il avait pu faire au fils,

Aussi, sans attendre Je coup de cloche du portail, cou-
rut-il au devant de Parrivant,

— Tiens, Gildas | — proféra-t-il gaiment, — le te croyiis
en mer. Qu'est-ce qui Uest arrive? ‘

Le mann wavait pas préva la euestion,
pen interfoque.

— Je vais vous dire, monsicur Pierre, ¢a ne va pas tout
i fait, ce matin.  Quand je suis arrivé 2 la pointe, j'ai cu
commnre qui dirait mal au ceeor,  Alors, je suis revenu, —
ist-ce que ma mere? ...

L’ccrivain lisait 4 Hvre ouvert sur cet honndte visage, (1
prit plaisir & lui faire durer ennai,

— Comment ! T'u te permets d"avair mal a1 ceeur, 107,
Gildas? Ca, mon garcon, il faut le soigner, ce cocur, el le
plus vite possible. C'est le conseil désintéressé que je e
donne.

— Bah! Monsicur Pierre, — reprit le pécheur, que son
mensonge encombrait trés fort, — faut pas vous inquicter
de la chose, vo ' présent c'est presque passé.  (a ne
reviendra pas,

— Hé 1 mon gars, il ne faut pas dire ¢a.  Vois-tu, nous
sommes cncore dans les chaleurs, ¢t ne bois que de
Peau claire.  Ce n’est par trés s, tés hygiénique,  Je
vais te dohner micux quce ¢a.

— Ce n'est pas la peine, monsicur Pierre, pas la peine !
— protesta Gildas, que dévorait Fimpatience de savoir i
quoi s'en Lenir sur Pabsence de sa mere et de Gaid,

‘I'rémeur, lui, riait sous cape, 11 pensait,

— Ha! Hal amourcux et jalous, qui plas est1 Toute
sa philosophie d’abstention ne tient pas contre un premier
depit! Décidément, ma besogne sera encore plus facile
que je ne croyais, o

Ky, sans s'arrdter aux refus du pecheur, il Vavait pris par
le bras ct V'entrainait dans la maison,

1l le mena a la salle & manger, alla au buffet, d'on il
retira deux grands verres et une bouteille de vin blanc
encore coifféce dun cachet de cire verte.  Puis il s'empara
du tire-bouchon.

Pierre savait bien ce qu'il faisait.  La bouteille lui
tenait lien de barométre, Elle lui permettait de calculer la
pression de angoisse sur Vesprit du pecheur. o

Car, ce vin blang, ¢'¢tait plus qu'une séduction, c’éait
une récompense pour Gildas,

Tous les dimanches, il en venait boire quelques verres
chez le romancier.  Jt, chaque fois, ¢'étail avec des fen-
teur caleulées, des claquements de langue fort savanis,
que le marin humait Ja précieuse hiqueor. — Hein 1 —
s'éeria ‘Trémenr, quand il cut épousseté du plat de Ia pawme
le goulot de la bouteille, — voila le r.cmédc qul tfaut a ton
estomac, gargon.  Et si ga ne réussit pas, c'est que vrai-
ment ton mal sera un mal de caeur,

Il s’arréta un
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“Tout en jetant cet espiégle jeu de wots, Pierre lixait un
regard scrutateur sur les yeux dug[géchcglr. .

Celui-ci rougit et pilit, & moitié gai, 4 moitsé triste,
partagé entre Finquictude de I'absence  des  femmes
et le plaisir de gotiter supplémentairemient au vin blanc de
I"écrivain,

Celui-ci avait rempli jusqu'au bord le verre de son
hote.

— Allons ! Sifilz-moi ¢a d'un trait, frére, et tu m'en
diras des nonvelles.  Ca va te réchauffer la poitrine, je ne
te dis que ¢a,  Ce w'estni du cidre, ni du gros plant, ¢a;
cest du vin de Graves, mon gars,

Gildas crut ne pouvoir micux presser la solution qu'en
avalant le contenu du verre,

Linfluence bienfaisante du ligaide se fit immédiatement
sendir,

Une chaleur douce pénétra tous les membres du marin;
il lui sembla qu'une claité plus vive illuminait son cerveau,

— Pour le str, cest bon, ¢a it du bien ! — confessa-t-il
en allongeant le bras pour reposer le verre,

Mais, avant m@ame qu'il eat touché e bord du bulfet,
Pierre commengait & le garnir,

Gildas cut une inquétude,

— (a, monsicur Pierre; ce serait peat-2tre un peu de trop,
vu que je n'ai pas encore mangeé,

Le romancier replaga la bouteille, et, feignant P'étonne-
ment le plus naturel :

— Parbleu? ‘Tu as raison, s'écria-t-it, mais il fallait me
le dire plus tot. Aussi bien il est neuf heures et demie,
ajouta-t-il en regardant la pendule, et nous pouvons casser
une crofite sans porter tort au déjefiner du midi,

Iy avait pas de moyen de refuser. 1. ’awtant plus que
‘I'rémeur plagait de ses propres mains, sur la table, assiet-
les et couteany, avee un long pain, du beurre et du fre-
mage,

Mais cect permit & Gildas d'interroger directement :

— Ma mére w'est donce pas ici, ce matin ?

C’était ki precisément la question que ‘I'rémenr aurait
voulu éviter,

Maintenant qu'elle était formulée, il fallait y répondre,
Le romancier joua l'indifférence,

— Non, dit-il en continuant i gamir la table,

Cette fois, Fanxiéé du pecheur se fit jour, [ ne put
mdme réprimer le trouble de sa vorx.

—Clest qu'elle n'est pas a la maison et la petite non
plus.  Estce que vous savez oil elles sont, vous, monsieur
Pierie?

Le plan de Trémeur avait consisté jusqu'ici 4 teainer en
tongueur, afin de dontier aux deux femmes le temps de
tevemr du preshytere. Maintenant, voyant que ce moyen
pouvail échouer, il se réservait de changer de systéme, le
monient venu,Foutefors, pour tranquilliser présentement
son compagnon, il répliqua:

~ Oui, je sais ot clles sont, mon gars.  Ne tinquidte
pas,

Cette simple parole rassurait Gildas, Elle loi rendit
toute fa sérenité voulue pour attaquer une beurrée de pain
et un robuste morceau de fromage.  Mogpennant quot, il
put boire un deusiéme verre de vin blane,

“Tout ev mangeant, les deux hommes devisaient entre
Cux,

~- Ga, Gildas, — commenea Trémeur, (ui préparait son
deuxitme moyen, — sais-u i quoi je pensats, tout Fhetre,
avant ta venue, mon gargon ?

Pi;r—r:)mn;l JAc' serais e peine de vous le dir?, monsieur
= Nposta gaiement Je pechenr, va quun matelot

et un ecnivain, ¢ e doit pas souvent penser les memes

choses,

= Qui sait}: N'impqnc! Je vais te le dire, Je pensais

& e que tumas avoud Tautre jour, d bord de ton bateau,

au sujet de cevte bonne petite fille que vous avez recueiilie
chez vous, ta mére et tol.

Gildas devint rouge jusqu'a la racine de ses cheveux.
Néanmoins, il eut Pair de se défendre.

— Lt qu'est-ce que je vous disais donc d propos de ¢a,
monsieur Pierre? :

— Eh bien! Qu'elle était fort gentille, que tu I'aimais
bien; et que, si tu avais & prendre femme...

— Jui dit ga? — interrompit le marin. — Peut-tre bien.
Meme, c’est certain que j'ai df le dire, parce qu'en ce
temps, j'¢tais bien dans ces idées-a tout de méme ...

— Est-ce que tun'y serais plus, maintenant, par hasard?
— questionna Trémeur.

Sans qu'it se Pexpliquat, Gildasfut surpris de cette ques-
tion. Il regarda, un peu ahuti, son fréve de lait. B, au
lieu de répliquer neticment, par un owi ow un zon, il fit
comme ces ceoliers (ui invoquent & T'encontre de leur
maitre un cnscignement qu'ils ont mal compris.

— Dame! Mais je croyais, monsicur Pierre, que vous
wétiez pas pour le mariage?

Lie romancier cut une mine stupéfaite qui et fait hon-
neur au diplomate le plus habile.

— Moi ? —s'écria-t-il, en regardant le pecheur,

Mais, tout aussitot il comprit qu'il fallait une explication
A cette nouvelle attitude.

— Mon pauvre gargon, fit-il, ce qui a pu te faire croire
cela, ce sont quelques remarques que je Vai faites sur les
mauvais mariages, les mauvais seulement,  Mais je wai
jamais pu te dice un seul mot qui fat un blame & encontre
de linstitution la plus sacrée qui existe dans la société.

A la vérilé, le distingno quil invoquait aujourd’hui avait
ét¢ bien loin d'@tre aussi clair que cela jadis.

Ce fut ce que pensa Gildas, Comme tous les simples,
il n"avait donné qu'un sens aux paroles qu'il avait entendues
autrefois.  On le surprenait grandement en Jui apprenant
aujourd’hui qu’elles en avaient deux.

— Mais alors, — demanda-t-i], trés indécis, — qu'est-ce
qQue c'est qu'un mauvais mariage, monsieur Pierre ?

‘Trémeur s'expliqua tout de suite que la définition pour-
rait bien n’étre pas saisie par son interlocuter,

— "T'u le sauras micux, répliqua-t-il, si je te dis d’abord
ce que c'est qu'un bon mariage,

11 prenait son simple auditeur littéralement ™ au collet,
L4, i ta faveur de la déférence que celui-ci lui témoignait,
il ’hésita point & s'étendre assez longuement sur le tableau
des felicités matrimoniales,

Certes, ¢'était 14, & coup sar, Pan des plus glorieux épi-
sodes de la vie de DPierre de U'rémeur.

Lui, sceptique et raillenr, lui, dépourva mdme de cetle
espéee de confance irraisonnée que les incroyants de fond
accordent & des opinions, & des croyances que, malgré
tout, ils jugent respeciatiles, lui, Phomme le plus hostile an
mensonge, le plus fortement prévenu contre Foptimisme et
les licux communs, s faisait tout d'un coup Papologiste
d'idées que, naguére encore, il persiflait et cherchait a rui-
ner dans Pesprit de ce méme Gildas.

Et alors, pour ¢ire a la hauteur de sa tache, il fit appe!
a tout ce qu'il avait d'imagination, aussi bien qu'a tous les
arguments d'éeole dont il s'était servi jadis, sur les bancs,
pour confirmer ce qu'on appelle “ les grands principes ” et
réfuter les opinions adverses.

Q:osc §inguliérc.’ Il se produisit alors un  phénoméne
qu surpriv’'rémeur lui-ménie,

Ilse rencontra que, défendint des idées dont il était
naturellement Yadversaire, il fut supérieur a lni-méme.

- V?*S-"I, frére, — disait il, et peat-&tre était-il sincdre,
— Ce west pas pour rien que le Christ a dit:  * Malheur
A Phomme senl!” |l Ny a quun sentiment (qui puisse
germer dans la solitude. “Moi aussi, jai fait de beauy, de
sublimes réves d'affection partagée, de foyer garni, depuie
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L'INSTRUCTION PUBLIQUE
HISTOIRE DU CANADA

1histoire est la narration fidéle de tous les faits qui tom-
bent dans e domaine de l'expérience ; le présent, le passé,
tous les phénoménes qui se produisent dans V'esprit des
peuples, wous les changements qui s'opérent successive-
ment, chronologiquement dans ses destinées politiques
sont du ressort de Thistoire.

L'histoire ne doit pas dtre le simple récit des faits, des
événements relatifs a la vie d’un peuple ; elle doit conjec-
turer et conclure. La vraie science de I'bistoire est de re-
marquer, dans chaque temps, les dispositions sccrétes qui
ont préparé les grands changements ; elle traite surtout des
meurs, des lois, des arts et des progrés de I'esprit humain.
L'art historique, depuis que nous sommes sortis des 1¢-
nébres du moyen-age, est considéré comme une branche de
1a philosophie. Il en est, en eflet, inséparable, et ce que l'on
appelle la philosophie de Chistoire, c'est la partie morale
des événements, ainsi que leur succession durant des sidcles
nombreux. Mais ces récits seraient d'un intérdt nul si les

faits se succédaient les Lns aux autres sans enchainement |

si Jeur série ne constituait qu'un ordre de dates, si le lien
qui unit les destinées d’un peuple était capricieusement
tranché par un écrivain inconscient de la tiche que son 1ole
lui impose. La philosophie de Vhistoire a pour principal
objet de rechercher les lois de Phistoire dans Thumanité ;
elic pose des formules générales qu'elle applique avec plus
ou moins de bonheur & toutes les époques, mais clle doit
dédaire, cest-d-dire tirer une conséquence logiqu: de tout
¢événement. Le charme dramatique autaché 4 telie ou telle
€époque qui a son exposition, ses progrés et son dénoue-
ment ; la sympathie excitée par les biographies, la réalit
conservée dans les mémoires, ne peuvent se retrouver dans
unc histoire bien faite. 1) famt qu'une pensée, ou du moins
qu'une intention générale, préside i sa conception ; il faut
Yue P'écrivain, historien on compilateur nous montre les
faits Savangant vers un but, qu'il nous fasse pressentir les
conséquences de chaque pas fait en avant. La raison est
aussi cxigeante que Pimagination ; clle réclame l'unité, et
veut qu'on lui produise de m¢me son drame ct son épopée,
dont le héros est une idée, si Fon peut parler ainsi. Clest
ainsi que Bossuet, Montesquieu, Simonde de Sismondi,
Vico, Monteil, Michaud, Bazin, Guizot, Barante, T'hiers,

Mignet, Augustin Thierry, Michelet, Anquetil, Lonis Blane,
Heuri Martin, Lamartine, Cantu, Edgard Quinel, Eugéne
Sué et tant d’autres ont écrit P'histoire.

““Tracer I'histoire universelle éternelle, dit Michelet
dans sa traduction abrégée et son analyse précise et bien
sentie de Vico, tracer histoire universelle éternclle qui se
prolonge dans le temps sous Ia forme des histoires particu-
licres ; décrire le cercle idéal dans lequel tourne le monde
réel, voilii lobjet de Ia Seience Aouvelle ; elle est tout & a
fois Ja philosophie et Ihistoire de Fhumanité.”

Les ancieus prisaient tellement Phistoire qu'ils Pavaieat
divinisée ; ils en faisaient une Afuse sous le nom de Clio, et
la représentaient couronnée de lauricrs, une trompette dans
la main droite, un manuscrit routé¢ dans la main gauche,

Les ¢erivains de notre époque n'ont pas le méme culte
pour Thistoire ; ils claborent facilement cent pages ab-
surdes, tir¢es sans discernement des documents laissés par
les savants obscurs qui ont pénctré les secrets des temps
passés, el s¢ reposent sur leurs lauriers, grice i Papproba-
tion plus complaisante que compélente d'nae autorité que
le monde nous envic : le Conseil de I'Instruction Publique,

Niles observations, ni les remontrances, ni les réclama-
tions, ni les soupirs des péres de famille n’ont pu, jusqu'ici,
triompher de la coupable indifférence de ce conseil en ma-
ticre d'enseignement, Etle pavillon de Plastruction Pu-
bliqque protége toujours les livees classiques les plus éton-
pants. On ne demande pas aux awteurs de connaitre les
sujets qu'ils abordent : pourvu quiils les enseignent ; que
voulez-vous de plus ? Le role du Conseil de I'Instruction
Publique n'est-it p s d'obstruer Pintellect populaire ? N'a-t-
il pas toujours accordé ses faveurs et sa haute protection a
ceux qui 'ont secondé dans son ceuvre d'abrutissement des
masses ?

Alors, peuple, tais-toi | 4 gual'pattes !

**t

Le livre que nous examinons aujourd’hui a pour titre :
Abrége d'histoire du Canada, dlusage des jeunes ty-
diants de la Province de Québee, par M. F. X. Toussaint. Le
titre seul exposc i la fois une faute de francais et une vé.
rité. L'histoire du Canada, comme Thisloire de tous les
peuples, est intimement lice & Phistoire universelle dont
elle n'est en quelque sorte quun chapitre, Ce titre a donc
un sens partitif en raison duquel Pauteur était tenu d'écrire :
Abrégé de Phistoire du Canada, et non Abrégé dhistoire
du Cunada. Voili pour la faute, La vérité est contenue
dans le sous-titre déclarant que ce livee estd Pusage des
Jeunes dudiants de la Province de Québee,

Iy a, en effet, que les Gludiants, jeunes ou vieux, de
la province de Québec, assez réduits A Yesclavage moral
pour sc rompre sans tévolle & de pareilles études.  Au
verso de cc titre remarquable, nous trouvons deux appro-
balions qui ne font pas honneur & ceux de qui elles éma-
nent. Nous les reproduisons in extenso; ce sera le chali-
ment de leurs atteurs :

“Extrait du rapport de £ Association des Instituteurs
“de Montréal, et adopté & la conférence du 28 aodt 1874,

¥ Votre comité & I'honneur de faire rapport qu'aprés une
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étude séricuse des différents aités d'Hiswire du Canada
“Jusquiici publiés dans cette Provinee, il n'liésite pas @ se
“ prononcer en favear de * Pabrégé d'Histoire du Canada™
“par M. F.-X. Toussaint, comme éant celui gut répond le
““mfenx avx besoins de nos dcoles.
“ 0. Cassegrain, S AL LMY
 Fxtrait du journal de ' Instruction Publigue.”

“ ApkEai DE17HISTOWRE DU CANADA [ usage des jeunes
$dtudiants de la Province de Québec, par F.-X. Toussaint,
“oprofessenr d ficole Normale-Laval. g6 puges in-12,
“imprimé par C. Darveau. Québ ¢, 1373 Nous avons
“ parcouru avee beaucoup d'inérét ce nonvel abrégé qui
“présente les principaux faits de Phistoire du Canada,
“*Jusg'a nos jours, sous forme de 1ableanx facile a saisir,
‘et facile & retenir. Clest le premier abrégé de ce genre
“ que nous voyions aussi bien reussi. M. Toussaint a rendu,
“par 1a un grand service. non seulement a la jeunesse des
“ ¢coles, mais encore a tous ceux (Ui aiment i avoir sous
“Ja main un peit traité complet en pen de pages, facile a
“consulter et prompt a répondre.”

Le ¢ Journal de Tlnstruction Publique™ a ét¢ tellement
¢bloui par les bewtés de Fouviage en question, quil ne
s'est pas apereu que le fivre navait point detable! Cequi
est asser original pour un livee d'Histoire.  Cela ne I'cm-
peche pas daffirmer qu'il est facile d consuller.  Farceur,
val

Nous ne commenterons pas ces deux approbations,
mais nous attirons Vastention de nos Jecteurs sur la négli-
gence du style et les fantaisies grammaticales de ces docu-
ments. Le** Journal de Flnstruction Publique ™ surtout
nous stupelic avee ceite phrase s * Cest Je premicr abréé
“dde ce yenre que nous VONIONS aussi bien  reussi.”
Employer le subjonctit 1 ou indicatifl est impusé par une
1égle formelle nous semble le comble de... de Uinstruction
publique, quoi !

Nous avons, au début de cet article, essayé de définiren
traits rapides le role de Vhistoire et la forme qu'il convient
delut donner. Vovons si M, F. XL ‘Toussaint a seulement
tenté de réaliser une seule des exigences imposées & {'his-
nricn.

11 estsi vrai que devant Ihistoire toutes les nations sont
soliduires, que M. F. X. Toussaint, bien qu'il ait soigneuse-
ment écand de son livre tout ¢2 qui ne se rattachait pas
directement au Canada, n'a pu se dispenser de parler e 13
decouvente de FAmériue et de Christophe Colomb. Pour-
tant, au moment de ke prise de possession du Canada par
la Frazce, nul Européen n'habitait cette région, et la décou-
verte de PAmériue mezidionale, pas pl s que loceupation
de eile o telle contiée par telle ou telle nation, w'a pesé
en aucune fagon sur ses destindes. Mais si M. F. X, Tous-
saint parle de Christophe Colomb, il en parle si vagucment
que la curiosité de 'éleve, quelle que soit son indifférence,
e saurait dtre satisfaite.

“Ln 1492, dit Mo Fo N Toussaint, le célébre Ganois
* Christophe Colomb, cte.”  Toujours ce mot fatal ;4 gé-
nois " collé au nom de Christophe Colomb.  Cette fois il ¥y
a aggravation, car on I'a ommeé dun G majuscule.  Endeux

paragraphes formant quinz: lignes, Pépopée de Colomb est
retracée; il reste cependant & noter un événcment grave
dans la vie du fameux navigateur; voici en quels termes ce
récit est fai:

“Injustice A L'E :aRD DE CoLomB. Colomb eut a répri-
“mer plusicurs révoltes parmi ses compagnons, et eul i
‘souffrir crucllement de l'envie. Accusé injustement, j)
“traversa I'Atlantique chargé de chaines, et it n'ewt pas
“ méme honneur de donner son nom au vaste continent
“ qu'il découvrit.” '

Ainsi, Colomb, aprés avoir soumis son entourage révolté
on ne sait pourquoi, eut a souffrir cruellement de 'envie on
ne sait de qui. Accusé injustement on ne sait de quoi, il
fut chargé de chaines on ne sait par qui. Il traversa I'A-
tantique pour alier on ne sait o, et puwis, N. L. ni, c'est fini,
Quadvient-il de Colomb aprés ces cruels traitements?
Futil reconnu innocent? fut-il jugé? fut-il condamné?
L'honneur i fut-il rendu avee la liberié?... Cherche,
Jean-Baptiste ! mais cherche ailleurs que dans les livres
classiques approuvés par le Censeit de I'Instruction Publi-
que. On nous objectera peut-2tre que V'histoire de Colomb
n’est qu'un accessoire & l'histoire du Canada. Soit.  Alors
w'en parlez pas du tout si vous devez en parler pour ne
rien dire.

Nous passerons sous silence cette affirmation que Jacques-
Cartier découvrit le Canada; nous I laisserons accomplir
son premier voyage, puis aller rendre compte de sa mission
a Frangois ler, roi irés catholique en dépit de ses écarts
galants, pour le suivre dans sa deuxiéme expédition, ainsi
relatée par M, F. X. Toussaint :

“ DEUXIEME vOVAGE DE CaRTIER.— Frangois ler, satis-
“fait du rapport que Cartier lui fit de son premier voyage,
“lui accorda une nouvelle commission. Aprés avoir regu
*“1a bénédiction de I'évéque de St Malo, Cartier s'embar-
“qua le 19 mai. La flottilie comprenait trois petits navires:
“la Grande Hermine, la Petit: Lermine, et £ Emerillon,
“ Cartier arriva, le 16 juillet, au Blanc-Sablon. Le 1o aolt,
““il entra dans une baic qu'il appela St Laurens, en I'hon-
“neur du Saint dont on célébrait 1a fele ce jour-la. Le
15 a0y, féte de PAssomption de la Ste Vierge, i} cotoya
“1lHe d'Anticosti, & laquelle il donna le nom d'ile de I'As-
“somption: le 6 septembre, il mouilla prés de I'lle aux
“ Coudres ; le 7 du méme mois, il jeta Nancre entre la cote
*dwnord et Plle d'Orléans, qu'il nomma lle Bacchus. Le
“ 8, Cartier requt la visite de Donnacona, chef de la bour-
“ gade de Stadaconé (aile ¢'oiseau) qui se trouvait a l'ene
*droit ou est awjourd'hui la ville de Québec.”

Cette narration aride nous rappelie une conférence inti-
me faite & Paris par un de nos amis, facteur d'orgues, aprés
un pélérinage @ Rome.  Ce récit de voyage débutait ainsi :
“ Parti de la gare de Lyon par le train express No, g d 11h
45m du soir. Arrivé & Fontainebleau 4 minuit 4m ; départ
& minuit trm, Arrivé a Dijon a sh. sam. Arrét 2o minu-
tes. Pris aubuffet: une douzaine d'escargots, une sand-
wich au jambon, une bouteille de bourgogae, café et cognac,
le tout pour trois francs soixante. Pas cher. Parti de
Dijon & 4h. 12m.  La lune se montre. Arrive i Lyon ...
elc,, etc, etc.  Les auditeurs aliérent ainsi a Rome. II en
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leur fut fait grice d’aucun déuwil, excepté ceux qui pou-
vaient les intéresser. Ceute extraordinaire couférence
dura 1% heure! Si I'écrivain de cet article a eu Pinesti-
mable bonheur d’aller & Rome, il ne le doit certes pasa
I'enthousiasme que lui communiqua son méticuleux mais
incohérent ami.

Malgré cette surabondance de dates, M. F. X, Toussaint
a, comme le singe de la fable, oublié un point. 1l est
vrai que c'est le plus important, ce qui atténue la faute.
Ln quelle année Cartier a-t-il accompli ce second voyage,
. v pe?

Nous ne poursuivrons pas notre analyse, par la raison
toute simple que ce livre ne supporte pas Fanalyse, 1l
n'offre quune succession de faits insignifiants ¢n eux-
mémes et N'ayant aucun lien avec Phistoire pénérale. Que
nous importe, ¢t quimporte aux enfants de savoir que
Champlain, de Montmagny, d’Ailicboust, de Lauzon, d™Ar-
genson, d’Avaugour, de Mésy, de Tracy, de Courcelles,
etc., elc., etc., se sont succédés dans la direction des
affuires du Canada, si l'on ne peut pas suivre, au moins
dans leurs grandes lignes, les ¢vénements européens qui
ont tant influé sur les destinées de cette nation naissante.
A chaque page on voit surgir les Anglais ou les froquois
qui combattent la colonie, mais on ne sait pas a quel pro-
]'0s ces gucrres sont ouvertes.  Les grands hommes pous-
sent sur le sol comme les champignons aprés une nuit d'o-
rage, ¢t disparaissent non moins instantanément. Cest un
kal¢idoscope de noms et d'événements dont on ne saisit ni
les causes ni les effets.  Quel role les treize colonies ame-
ricaines ont-elles joué dans Phistoire du Canada? Quelle
influence Benjamin Franklin a-t-il excrcé en Europe au
sujet de la domination anglaise ?  Quelles ont été les rai-
sons déterminantes Jde cetic guerre de SEPT ANS qui a
enlevé i la France ses plus belles colonies?  Quelle a été
la conduite de Louis XV a Pégard du Canada? Quelles
oat ¢té les conséquences des dépravations de Louis le
Bien-c1imé et de ses prédécesseurs?  De quel poids I'état
fimancier de la France a-t-il pes¢ sur les événements?
Neéant ! Cela ne compe pas et n'arien a faire avee Nhistoire
du Canada. Vraiment!

Citons ¢ncore un exemple pour montrer a quel point le
mépris des détails est poussé.  Nous lisuns (page 33):

* DIFFICULTES ENTRE L'EVEQUE T LE GOUVERNEUR.—
“ M. de Mésy ne répondit pas a Pidée que Pévéque sen
“éuait formé.  Pretant loreille & ceux qui- w’aimaient pas
" I'éveque, son esprit saigrit de jour en jour contre Mgr
“de Laval; il s'oublia jusqu'a ordonner aux troupes de
“tirer sur lui : les soldats, au licu d'obéir i un ordre aussi
*insensé, présenterent les armes au prélat”

Voici un événement d’unc exceptionnelle gravité, qui
demande des éclaircissements.  D'abord & quelle date
cette pénible dissension s'est-clle produite? ‘Tout ce qu'on
peut dire, daprés F. X. Toussaint, c'est que cette scéne
scandaleuse a eu lieu de 1663 & 1665; ce qui est trop
vague pour un fait historique de cette importance. [t
comment se fait-il qu'il y avait un parti qui n'aimait pas
Vévique? D'o sortaitce parti? A quiobéissaitl? Que
vouhitl?  Ces questions se posent d'autant plus naturel-

lement que cest la seule allusion & une dissidence de cette
nature qui soit faite dans le livre.  Nous croyons ferme-
ment que Mgr de Laval avait tous les droits de son ¢61¢;
mais nous le croirions bien davantage si les motifs d'ai-
grewr de de Mésy contwe Monscigneur nous élaient
exposés. .

Nous ne pousserons pas notre cxamen plus avant, A
quot bor nous répéter?  Mais nous tenons a déclarer que
la personne de M. F. X. Toussaint sort indemne de notre
critique.  Nous ne connaissons pas personnellement M.
F. X. Toussaint, mais nous savons que depuis cinquante
ans qu'il est dans Penseignement il s'est attiré T'estime de
tous par ses constants effurts & améliorer notre systéme
caduque d'enscignement. Nous sommes sincorement peiné
d’aflliger pent-2tre un homme qui a droit & tous les égards,
par sou age, son labeur, son mérite et son réle; mais,
pionnier d’une réaction salutaire, nous devons nous arréter
a aucune considération, et poursuivre notre marche en
avant, impassiblement.

Le Conseil de PInstruction Publique, seul, doit &tre rendu
responsable de Vimperfection des livres classiques.  Clest
lui qui adopte ou qui repousse ; c'est lui qui inspire ; cest
lui qui régle ; cest lui qui constitue ce que commercialement
on appelle /e demande.  Sila néfaste obstruction inteliecs
tuelle qu'il pratique systématiquement disparaissait enfin,
des hommes comme M. F. X. Toussaint pourraient livrer
dJa jeunesse le fruit de Jeurs travaux au liew de jeter
dans les écoles un produit commercial dont le Conseil de
PInstruction Publique a le monopole.

Afin déchapper & la confusion babeélique qui tend a nous
envahir, nous demandons que le Conseil de I[nstruction
Publique soit désigné par un vocable indiquant nettement
son role et ses tendances, et qu'on Pappelle désormais ;
Conseil de I'lgnorance Publique,

HENRI ROULLAUD.

JUIES ET JUIVERIE

Je ne suis pas antisémite, Dieu merci,

La campagne de Drumont et celle de Morés n'ont rien
d’attrayant pour moi, car en somme je suis de mon pays,

Mon pays c'est 'Amérique, le Nouveau-Monde pris dans
son ensemble, ot les Juifs nous sont parfaitemient indiffé-
rents, sont pour nous semblables & tout autre importé
Hongrois, Finlandais, Norwégien, Mennonite ou autre.

Par exemple, je ne puis ignorer les coléres qu'a soule-
vé Jeur faculté d'assimilation et d'implantation dans Je sol
olt ils s¢ sont posés,

Mais de quel droit pouvons-nous nous en plaindre ; qu'ils
soient plus habiles en général que d’autres dans les combi-
naisons financiéres, & qui la faute?

Cherchons donc leur histoire & travers les siécles oni on
ne les apergoit que se tordant dans la fumée des incendics
et des bfichers ou noyés dans des fleuves de sang.

Comment ! on leur défend pendant des centaines et des
centaines d'années de cultiver Ja terre, d'excrcer un métier,
de posséder une propriété, on ne les laisse vivre que par
tolérance chrétienne; dés qu'on les croit riches, on les
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pille, et on les force ainsi @ dtre Wajoars pidts & fuir avec
tout ce quils possédent sur eux; on condamne leur intel-
ligence & n’exercer qu'une seule faculté, de génération en
génération, et on s'étonne de la puissance & laquelle est
arrivée cette faculté ?

Mais il y a un sitcle & peine qu'on les a reconnus comme
membres de la grande famille humaine et qw'on a arraché
de leur épaule la marque du paria !

Non, aujourd’hui, on ne peut pas les accuser, sans faire
hausser les épaules, d'dtre exclusivement des manieurs
d’argent.

Est-ce que les plus grandes fortunes dans le monde sont
des fortunes juives?

Il y en a trois ou quatre peut-2tre dont le nombre de
millions fait I'étonnement ; mais qu'est-ce a cété du nombre
des fortunes colossales de I'Angleterre, du nombre des
milliardaires américains, de parfaits chrétiens ?

Les Juifs sont maintenant dispersés dans toutes les car-
ritres en France. 1l a bien fallu trouver une autre turlu-
laine.

Alors on dit maintenant: * Mais voyez! Ils accaparent
tout 1”

Ils ont des noms qui les désignent, et, it faut le dire

aussi, ils réussissent assez ordinaircment dans tout ce qu'ils
entreprennent,

Et ici encorc il faut remonter aux causes,

Ne pouvant, sous le régime tyrannique qui les a écrasés
pendant si longtemps, développer leur activité physique,
leurs facultés intellectuelles étaient sans cesse en travail.
Un beau jour elles peuvent s'¢épancher en liberté, et, natu-
rellement, clles se répandent partout avec une immense
force d’expansion. De plus, comme toutes les races persé-
cutées et condamnées longtemps & Visolement, les Juifs
arrivent dans Ia société avec Pesprit de famille, amour du

travail et le stimulant de Pambition propre aux nouveaux
affranchis.

Tout cela est fort bien, et je n'’y vois aucune objection.

Par exemple, je me regimbe lorsque je lis dans la presse
ce qui suit :

Un grand nombre d'électeurs juifs se sont réunis, dans
les salles du Club Montefiore. M. Max Goldstein, prési-
dent honoraire du club, occupait le fauteuil,

On remarquait parmi les assistants : MM, Hirsch, vice-
président ; Harris, Vineberg, B. Goldstein, L. Aronson, A.
Bernstein, D, S. Friedman, Cohen, . A. Ausell, consul-
général du Mexique ; A, Goldstein, J. Hirsch, R. Hirsch,
L. Kellert, J. Misell, W. Misell, 1I. Rutenberg et J.
Blumenthal, secrétaire du club,

M. Maxwell Goldstein prit la parole, et fit connaitre le
but de assemblée,

La convocation de Tassemblée w'a été faite dans Vintérdt
d'ancun parii politique ; mais sculement pour cengager les
€lecteurs juifs & s'intéresser activement aux affaires pu-
bliques, pour montrer & leurs concitoyens qu'ils out l'in-
tention d'user des priviléges dont ils jouissent en commun
avec les autres nationalies dans ce

S : lids pays libre,
AL Goldstein a particulicrement fait remarquer que la

nomination de Sir John Thompson au poste de premier
ministre du Canada cst significative, Ce procédé indique
dit-il, que les opinions deviennent plus libérales, et que le
temps approche ou la religion ne sera plus un obstacle a
| la carri¢re d’aucun homme,

MM. Harris, Vinchey et A. Bernstein ont aussi pris la

parole et exprimé les mémes idées. Beaucoup d'enthou-
siasme a régné.

Des résolutions ont été adoptées pour induire les mem-
bres de la race juive 4 s'organiser afin de faire valoir leur
influence en affaires publiques,

Eh bien non, c'est trop, cela,

Les Juils veunlent 8tre a la fois une race, une nationalité,
une secte religieuse et une entité politique.

Halte-li.

Sans crier “ sus aux fuifs” ne laissons pas dirc “ sus
ayx Chrétiens.”

N'en faut pas.

Les Juils qui ont pris part & Vassemblée dont il s'agit
ont perdu une maguifique occasion de rester tranquilles.

L'Etendard qui a reproduit avec complaisance le
compte-rendu de leur réunion a oublié d= leur donuer la
legon qu'ils méritaient.

Le soin de veiller au salut spirituel du CanaDA-REVUE
occupe sans doute tous ses instants et I'empeche de son-
ger méme aux Juils.

Les chrétiens ont la peau plus tendre, certainement, et
puis, les Juifs annoncent peut-8tre dans VEtendard.

Les Juifs réunis prétendent faire reconnaitre les droits de
leur race au Canada.

Nous les étonnerons heaucoup, sans doute, en leur appre-
nant que leur race pas plus que les autres n'a de droits au
Canada.

Deux races seules y ont des droits & faire valoir :

La race frangaise, ceux de premiers occupants du sol
protegés par les traités;

La race anglaise, ceux du conquérant, modifiés par les
conventions.

La race juive n'a pas le pouvoir, et ce serait folie 4 elle
de réclamer d'autres priviléges que ceux du peuple tout
entier: celui de jouir des avantages d'un citoyen du pays,
en accomplissant les devoirs prescrits par la constitution,

Quant & la question de nationalité, c’est une curieuse
prétention.

Les Juifs ne forment pas une nationalité. Leurs tribus
dispersées doivent adopter celle du pays o ils resident, et
nOUS ne permettrons certainement pas qu'au Canada ils
songent & constituer un groupe séparé dans la nation.

Reste donc la question de religion.

Les Juifs prétendent-ils former un noyau religicux capa-
ble d’exercer un pouvoir spécial, une influence déterminée?

C'est la seule solution que nous puissions tirer du rap
port que V' Etendard fonmit de leur réunion.

L'allusion au Catholicisme de Sir John est transparente
au possible.

C'est pourquoi, probablement, nos castors la reprodui-
sent avec tant de délices.

Eh bien, nous le disons bien franchement :

Siles Juifs pensent se servir de la concentration religi-
cuse pour faire de la politique, si les rabbins veulent trans.
former les synagogucs en comités électorauy, nous nous
empresserons de les rappeler 4 P'ordre,

Nous reprochons au prétre catholique de se méler de la
politique.
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Nous condamnons le pastenr protestant d'intervenir
dans les luttes électorales.

Nous ne permettrons pasaux Juifs d'employer les tables
de Moise pour fabriquer des bulletins de vote,

Sous cc rapport-la, pas de concession,

La religion & 'Eglise, au Temple et & la Synagogue.

Hors de 1a, rien que des citoyens, tous égaux, tous avec -

les mémes droits, tous avec les mémes devoirs — surtout

celui de payer leur part de taxes.
Py l MOSES.

ECOLE DE JOURNALISME

Je causais l'autre jour avec le rédacteur en chef d'un
grand journal quotidien, qui se plaignait de la difficulté
extréme que 'on rencontre d employer le personnel des
journaux tel qu'il est actuellement composé et aussi de
limpossibilit¢ presque insurmomable de trouver de nou-
veaux sujets convenables,

Le fait est que le marché est bien paivre aujourd'hui et
que la génération journalistique actuelle est d'une faiblesse
désolante. A part quelques vieux routiers & droite el &
gauche qui soutiennent Fédifice chambranlant, on se
demande sur qui se rcjeter. Une fois ceux-ci disparus, que
reste-til ?

C'est un sérieux probléme qui devrait attirer I'attention
des propriétaires de journaux aussi bien que du public,

On semble trop oublier que le journalisme est une pro-
fession et que le temps n'est plus ot l'on criait avec plus
desprit que de sagesse que “ le journalisme méne a tout d
¢ mdition qu'on en sorte.”

Combien de gens aujourd’hui qui se croyaient arrivés et
fui sont fiers d'y rentrer pour gagner unc existence que
leur refuseraient les professions libérales.

Mais pour donner au journalisme tout le poids, toue
imporiance quil meérite, il importe grandement de le
telever dans la population,

Depuis quelque temps, il a baissé par lintroduction de
meéthodes dangereuses d’exploitation par la fatte des direc-
teurs et des rédacteurs qui s'y sont prétés par intérdt,
par calcul ; les uns pour ne pas payer cher, les autres pour
gagner beaucoup d'argent,

Nous en avons tous souffert, et il est temps de porter
remeéde i une aussi désolante situation,

Quels sont les moyens & employer? La est la question.

M. de Blowitz, le correspondant parisien du London
Times, un des journalistes curopéens les plus en vue, a
exprimé derniérement dans une grande revuc anglaise une
Opinion absolument conforme i celle que jémettais plus
haut, et qui prouve bien que le journalisme en France ct
en Angleterre souffre des mémes difficultés de recrutement
¢tdela meme pénurie de sujets quau Canada. M, de
Blowitz parle en particulier de ce que I'on peut appeler Ja
littérature dy journalisme. Sa profonde habilet¢ dans Ja
mati¢re, le grand suceds qu'il a obtenu comme journaliste
lut donnent une haute autorité. Dans Farticle en question,
dont je waj malheurcusement pu trouver que des extrails,
M. de Blowitz s'adresse ostensiblement aux jeunes gens,

mais il 0’y a aucun doute que les vétérans, et méme ceux
qui ne sont pas initiés au métier, peuvent y trouver leur
profit. L'auteur y déplore comme excessivement pernicicuse
la présence dans le journalisme d'individus qui y entrent
“a peu prés comme autrefvis les mercenaires s'engageaicnt
dans telle ou telle armée Ctrangére, tonjours préts i com-
battre sans merci le lendemain un ennemi dont Vexistence
méme leur était inconnue la veille... ils deviennent a
volonté reporters, chroniqueurs, critiques d'art ou de
littérature, sans chercher en aucune fagon a dwdier le
cours des ¢vénements, le courant du moment, mais d'un
autre co1¢, habillant les idées ct les faits qui se présenteut
a la seule mesure de Jeur wempérament personnel, si bien
(u'un incident ou un probl¢me ainsi traités, suivant la fan-
taisic d'un journaliste, peut paraitre tragique ou comique
sans aucun égard pour leur vrai caractére. Au licu de les
décrire tels qulils sont, d'établir le principe quils impo-
sent, le journaliste répand partout la confusion, et produit
dans lesprit du public une condition anormale d'¢clec-
tisme kaleidoscopique trés vague qui est Ja négation de
toute opinion solide et la destruction de toute con-
viction,”

Le reméde que propose M. de Blowitz pour les maux
dont souflre la profession est la création “ d'un corps de
journalistes dont I'éducation professionnelle, I'habitude du’
métier et les aptitudes éprouvées, rassurent la confiance
publique.” Le moyen d'arriver a la formation d'un groupe
de ce genre est lorganisation d'une fcole de Journalisme,.
et Yauteur définit comme suit les qualifications nécessaires
ou désirables pour l'entrée dans une école de ce genre :
“ L'homme, dit-il, doit sentir qu'il est positivement appelé
par sa vocation et qu'il posséde la vigilance infatigable
qui est une des conditions absolues de la profession ;
Pamour du danger, c'est-d-dire du danger civil ; une
curiosité sans limite, le goit de la vérité et aussi un
instinct spécial et bien dessing d'assimilation et de com-
préhiension facile. Un homme, par exemple, qui, aprés une
conversation avec un spécialistc —en admettant, bien
entendu, qu'il se soit familiarisé avec les éléments théo-
riques ou pratiques de la question — ne comprend pas
suffisamment les explications spéciales qui lui sont données
pour les reproduire dans un langage généralement intel-
ligible, est un individu dont la vocation comme journaliste
actif me semble doutcuse. Mais si vous renconirez un
jeune homme posscdant tous ses diplomes dans le pays on
il réside et faisant ainsi preuve de ses connaissances, s'il
jouit d'une bonne sanig, s'il a le libre usage de toutes ses
facultés corparelles, s'if voit et entend distinctement puis
sait comment exprimer rapidement ce u'il voit ct entend,
enfin, s'il désire devenir journaliste, prencz-le cntre vos
maing, chargez-vous de son ¢ducation, équipez-le de toutes
les connaissances générales qu'impliquent les différentes
variéiés de combats qu'il aura i livrer dans la carridre, et
alors soyez convaincu «que si vous ne faites pas de lui un
grand journaliste, dans tous les cas vous en fercz un
auxiliaire qui pourra facilement soutenir la comparaison
avec toutes les autorités, méme les plus imposantes, que
produit le journalisme désorganis¢ de nos jours...
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“ En somme, dit M. de Blowitz en terminant, c'est seu-
lement en agissant ainsi, Cest-i-dire en recrutant unique-
ment parmi la jeunesse compétente le personnel du
journalisme universel que Pon pourra élever e miveau de
la profession, non sculement au point de vue du travail
produil, mais encore de la valenr intrinséque ct de la
dignité des productenrs, C'est la fagon de faire disparaitre
pour toujours ceux qui sont au han de la profession, les
pirates ¢t les détrousseurs de grands chemins, attirés 1a
par le hasard on fa misére, qui sarment d'une plume
comme d'un révolver, et qui, cachés derricre les colonnes
d'um journal comme desricre les arbres d'un bois, ont fait
dans certains pays de Vépithéte de journaliste une insulte
¢t unc calomnie,”

M. S,

LES ANIMAUX CRIMINELS

11 ne viendrait avjourd’hui & Vesprit de personne que les

animaux aient des droits sur la terre et ses produits, ¢t que
la justice nous fasse un devoir de partager nos provisions
avee les souns, nos récolies avec les sauterelles.  Nous
sommies si loin de toute idée de ce genre, que nous n'ad-
mettons méme pas le droit des sauvages A avoir leur place
au soledl & coté des civilisés 5 un sicele qui affime et dé-
truit systématiquement les Peaux-Rouges, — race noble,
pourtant, — sans éprouver Fombre d'un scrupule ou d'un
remords, ne songe guére i se demander s'il commet une
iniquité en olant aux bisons leurs prairies.  La question
scmblerait ridicule.  1’habitude nous empeche de remar-
quer fa férocité de notre conduite 4 Pégard des espéces
animales Gui ont le malheur de nous tre nuisibles, ou sim-
plement inutiles,  Leurs .l)csoins. et leurs souffrances
sont pour nous comme s'ils n'existaien tpas; homme a
confisqué le globe terrestre @ son profit, ct il est parfaite-
ment convaineu, sans qu'on voie pourquoide la légitiming
du pracéde.
Nous sommes sous c¢ rappoit en grand recul sur le
passé.  Nos ancttres considéraient le reste de la création
d'un il moins orgueilleux. et ils avaient beaucoup plus de
respect pour la Vie universelle.  Dans leur pensée, Ia terre
appartenait & tous les 2res Créds, o Féquité exigeait que
Phomme en laissat une part aisonnable aux bétes,  Hs
admettaient “que linsecte a ée créé par Dieu avee le
hoit & Pexistence ; et quiih a, aprés tout, les memes droits
yue l'Ixommt.: A vivee; et que les champs, Jes vignes, les
plantes avaient é1¢ donnés aux animaux et a lhomme,
ainsiquil estdit aux hivees sacrés, afin quils en fissent ¢gale-
ment, L ensemble, leur nourriwre”  Ils étaient si per-
suadés de ces choses, que Tes droits des btes étaient adinis
par leur tribimaux, De 1@ imposer aux animany le respect
des lois, et des pumr lorsquiils les trangres aient. il vy
avait quun pas. H fut vite franchi et un éerivain italien,
M. Carlo d"Addosio. a pu remplir un intéressant volume
avec des proeds intentes jadis & des cochons, des vaches,
des hannetons, des moudhes, cte, qui avaient ¢16é cités en
justice pour quelque crime ou délit, Les formalites et la
procédure ¢taient les memes que dans ks proces intentés
aux humaivs,

En rgsn Tévdquede Lausanne attaqua en justice  les
sangsties (quiinfestaient les eaus de Berne”  1,'affaire
¢tait du ressort des juges de Berne, Lévéque se fit repré-
senter devant eux par un délégué, auquel il eny
instructions.  On y it “ qu'il serait convenable de
curer un de ces vers uuatiques et de le mettre eny

oya ses
s¢ pro-
ésence

du magistrat ... Le délégué avertira ensuite les dites
sangsues, tant celles qui sont présentes que les absentes,
d'avoir & abandonner les lieux qu'clles ont témérairement
occupés, et de se retirer 1a ob elles ne peuvent nuire, leur
accordant a cette fin trois délais d’un jour chacun, formant
cn tout trois jours pleins . . ."

On aura remarqué que le plaignant ne demande pas la
mort des coupables 11 était, au contraire, bien entendu,
dans tous les procts de ce genre, qu'on laisserait aux
adversaires I'espace nécessaire pour vivee et prospérer en
pais. Les sangsues ne sont-clles pas des créatures de
Dieu? Les animaux n'ont-ils pas un droit de priorité sur
la terre “puisqu'ils ont été créés avant Phomme?” Il est
permis & celui-ci de les empécher d'empiéter sur sa part
du monde, non de les dépouiller et de les exterminer. On
nommait donc des experts, chargés de déterminer, par
exemple, combien il fallait d’étangs pour nourrir toutes les
sangsues du territoire de Berne.

Ce respect pour nos fréres inférieurs cst un sentiment
charmant, et d’une philosophie profonde. Malheureuse:
ment, dés qu'on sortait de la poésie pour entrer dans les
réalités de la chicane, on tombait dans le burlesque.

La procédure en usage voulait quon envoyat aux sang-
sues un sergent ou un huissier pour *“les citer & compa-
raitre personnellement, tel jour et i telle heure, devant le
magistral.”  Aprés la troisidme citation, I'accusé, qui s'obs-
tinait & faire défaut, était déclaré contumace. Cétait natu-
rellement fe cas de tous les animaux. On les assimilait
alors aux mincurs et aux incapables, et on leur nommait
un curateur, qui prenait leurs intéréts cn main et leur choi-
sissait un avocat. Les débats étaient souvent fort longs,
cause de Tobscurité des questions soulevées, Les sangsues
hernoises étaient-clles propriétaires de leurs demeures, ou
sculement usufruitiéres? Comment prouver que tel étang
leur appartenait légitimement, par héritage ou autrement,
et quelles s'étaient approprié indtment la mare voisine?

L'évéque de Lausanne eut gain de cause. Les bestioles
furent condamnées @ se retirer dans les trois jours aux
licux désignés, sous peine d’excommunication. Les délais
expires, elle furent, en effet, anathématisées. Leur devoir
ctait d'en mourir; jignore si elles I'accomplirent.

En 1522, les habitants de la ville ’Autun engagérent un
proces qui dura huit ans contre les rats dont leurs maisons
¢t leurs champs étaient infestés. Le tribunal donna aux
accusés, pour défenseur, un célébre jurisconsulte nommé
Chassanée.  Celuici épuisa d'abord les moyens dilatoires.
1 sontint que ses clients n'avaient pas été suffisamment
avertis par la citation & comparaitre faite 4 Autun, puisque
beaucoup d'entre eux étaicnt dispersés dans Jacampagne,
et il obtint “ qu'on leur notifirait une seconde citation, au
moyen de publications faites en chaire, aux jours de pré-
che de chague paroisse.” Cette décision entraina des
délais considérables. a Vexpiration desquels les rats allaient
etre déclarés contumaces.  Chassanée allégua pour leur
défense “la longueur ¢t difficalié du voyage, les dangers
auxquels ils ¢étaient exposés de la part des chats, leurs
ennemis mortels, tesquels, ayant ¢té mformés de la chose,
lc§ guctiaient au passage.”  Nouveaux délais et nouveavx
discours, Cette fois, Chassanée plaida les raisons sentt
mentales.  — Il n'est rien de plus injuste, s'écria-t-il, que
Ces prascriptions gendrales qui frappent les familles en
masse. qui font retomber sur les enfants la peine des crimes
de leurs parents, qui frappent sans distinction ceux-ii
mémes que leur ige tendre rend incapables de délit ...

On peut comparer le plaidoyer de I'Intimé :

) ... Venez, famille désolée;
Venez, pauvres enfants, qu'on veut rendre orphelins, ete.

Le jugement du tribunal d’Autun ne nous a pas ¢té
conserve. et c'est grand dommage,
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1l ne faudrait pas prendre par trop au séricux toutes ces
affaires, dont quelques-unes rappellent parfois les causes
burlesques qui se plaidaient au Carnaval et ot s'épanouis-
sail la gaizt¢ pédante de la basoche,

Mais il n'en cst pas moins certain que des animaux ont
¢té trés sérieusement et teés juridiquement condamnés. Iis
étaient passibles de poursuites au criminel pour meurtre
ou complicit¢ de meurtre ; pour coups et blessures ayant
occasionné la mort; pour pratiques de sorcellerie, et autres
crimes exécrables.  En 1457, & Savigny (Bourgogne), une
truic et ses six petits cochons furent arrdtés et emprisonnés
sous fa prévention de “meurtre et homicide” commis “ en
la personne de Jehan Martin, en aige de cing ans ™. Je ne
saurais dire olt on les enferma,  D'ordinaire, les inculpés &
quatre paties ¢laient mis avec les autres dans la prison
commune, ol le geodlier ¢tait aussi chargé de leur nourri-
ture ; Pautorité lui payait le m@me prix pour entretien de
tous les prisonnicrs, sans distinction de race.

1 affaire du meurtre de Jehan Martin vint 4 laudience
duvo janvier devant le juge de Savigny, Nicolas Quar-
roillon.  Oui fes t¢émoins, et ayant pris conseil d’hommes
sages, Nicolas Quarroillon condamnd la truie, “ pour raison
du multre et homicide par icelle truye commis et perpé-
tré,” a &tre pendue @ un acbre par les pattes de derriére.
Crétait un des supplices les plus usités pour les animaux.
On les éranglait, et on les accrochait & un arbre pour
servir d’exemple aux autres,  Liienne Poinceau, bourrcau
a Chalon-sur-Sadne, fut mandé pour I'exécution de la sen-
tence.  On mena Ja truie en charrette au tieu du supplice,
ctelle y fut mise & mort avec tout Yappareil de la justice.
Le peuple courait & ces spectacles, ainsi (u'en témoigne
une vicille fresque d'une église de Falaise, représentant
Vexceution d'une “wruie infanticide” sur une des places
de la ville, en 1386, La condamnée cst assise sur un
¢chafaud, aun-dessous d'une potence ot elle sera toul a
Iheure pendue,  Le hourreau est en train de l'étrangler,
tandis qu'un grave personnage en robe lui lit la sentence.
Une foule énorme se presse sur la place.

Revenons a Savigay.  La mort du principal inculpé
navait pas terminé Paffaire. 11 restait & juger ses enfants,
les six petits cochons poursuivis comme complices du meur-
tre de Jehan Martin,  Le magistrat, dans sa prudence, ne
crtt pas pouvoir rendre leur anét en méme temps que ce-
lui de leurmére. 11 ordonna un supplément d'instruction”
fqui w'apporta contre cux aucune charge nouvelle, de sorte
quiils furent acquinés le 2 février suivant,

En 1474, 4 Bale, un coq fut accusé et convaincu de sor-
celierie. On le condamna a 8tre bralé par la main du bour-
real, et Pexceution eut lieu devant un grand concours de
population.

En 1499, un taureau des cuvirons de Beauvais est con-
damné aétre suspendu “ 4 la potence, jusqu'a mort inclu-
Sivement,... pour avoir par furiosit¢ occis un joine fils de
Quatorze A quinze ans,”

Je ne puis ot citer. M. Carlo d'Addosio rend compie
de pres de cent cinquante procds, civils ou criminels, inten-
tsa des animaux, depuis Charlemagne jusqu'a notre siécle,
ln France, T'un' des derniers eut lieu en 1750, Une pau-
Vre anesse ctait aceusée d'avoir é1é complice de son maitre,
lieques Ferron, dans un erime abominable, Elle était
heurcusement trés aimée et estimeée dans le pays. Le curé
¢Ules notables lui déliveerent le centificat snivant ;

" Nous, soussignés, pricur et habitants de la paroisse de
:Oa‘n".lr-,cs' Cgrllﬁons (uc, depuis quatre ans que nous fréquen-

s Finesse de Jacques Ferron, celle-ci s'est toujours mon-

tl?;\c)?ul\%cu de bonne conduite, tant & la maison que dehors,
ARL Jamais CIe mmportune a personne, ni en actions ni

c’n paroles ; et, quant a ses meeurs, nous nous portons
garanus de sa parfaite honnételé,

.

‘ En foi de quoi, nous avons signé de notre main.
* Fait & Vanvres, lc 19 septembre 1750,

“ PINTUEL, pricur-curé,
(Suivent les signatures des habitants.)

Le maitre ful condamné ; mais, grice au spirituel curé,
l'dnesse fut acquittée.

Au premier abord, il parait étrange que ce soit le moyen
dge qui aitinvité ces procds saugrenus, Autant il est naturel
d'entendre de nos jours les disciples de Darwin soutenir
que le crime etla vertn se retrouvent, au moins a 1'état ru-
dimentaire, chez nos fréres inférieurs, autant on a de peine
i sexpliquer nos vieux ancttres faisant aux btes Fhon-
neur de leur imposer unc responsabilid morale, eux qui -
mettaient un abime infranchis:able entre Yanimal, desting
d périr tout entier, ct 'homme, fait & I'image de Dicu et
doué d’unc ime immortelle,

11 faut chercher la solution de ce probléme dans les idées
du moyen age sur le crime et la peine.  Pour les hommes
d'alors, il nétait pas nécessaire qu'il y eit intention pour
qu'il y et culpabilité. Ils jugeaient Facte en Jui-méme, in-
dépendamment de ses mobiles.  Volontaire ou non, con-
scicnle ou non, toute violation d'un commandement de Dien-
¢tait une offense & Ia majesté divine, et exigeait une satis-
faction. Les souffrances infligées aux coupables n'avaient
rien d faire avec les idées modernes de défense sociale ou
de justice abstraite ; elles avaient essentic llement Je carac-
tere de Vexpiation. 11 était done indifférent que le condam-
né comprit ou non pourquoi il était pendu, La truie de
Savigny et ses petits cochons en savaient juste aussi long
sur le bien et le mal que le bouc ¢missaire d'Esraél, et cela
n'avait pas plus d'importance,

Le moyen age, en cffet, W'avait ici rien inventé, En cette
matiére comme en beaucoup dautres, il avait hérit¢ des
conceptions de Pantiquité.  Quand (Edipe tua dans les
montagnes de ka Phocide un homme qui lui disputait Je
passage, il ne savait pas que cet homme était son pdre,
Quand il ¢pousa Jocaste, il ne savait pas que Jocaste élait
sa mere.  n'en fut pas moins en horreur aux dicux comme
parricide etincestueus, ¢t ses crimes, pour involontaires
qu'ils fussent, n'en attirérent pas moins sur sa famille et sur
sa patric d’¢pouvantables catastiophes, jusqua Fandantis-
sement de sa race.

L'antiquité identifiait le crime avee le sacrilége, 'idée de
chitiment avec celle dexpiation.  Grees, Juifs ou Romains
pensaient de m@me la-dessus, ct les chrétiens furent long-
temps 4 se dégager de cette vénérable théorie, qui rendait
la divinité si présente, si mélée aux affaires de la terre.

11 serait téméraire daflirmer (que nos descendants ne
reveriont jamais un taurcau poursuivi pour homicide ou
des sangsues prévenues d'escroequerie,  La criminalité ani-
male ¢st une des nombreuses traditions anxquelles la
science contemporaine nous raméne par un détour.  Un
célebre anthropologis-c itatien, M. Lombroso, imventeur
du Criminel-Vé, Wa pas caché que sa découverte ne s'ap-
pliquait pas sculement, dans son esprit, a Pespéce humaine,
11 a publi¢ un article intitalé = Les Criminels- Nés chez les
animaux, Onylit: “ L'uue des conclusions de mon
¢cole qai a paru la plus risquée est celle qui étend le délit
jusqu'aux animaux inféricurs : bien entendu, je ne fais pas
allusion ici aux actes de bestiafité par lesquels animal se
procure de la nourriture, se défend, cete., wais i ces actes
absoltment anormaux, cxceptionnels et nuisibles a l'exis-
tence du genre, sinon de Pesplce, qui s'observent cliez les
animaux domestiques, cn particulicr chez ceux qui vivent
en soci¢ie.”  Du jour ot fa cnlpabilné des amimaux sera
de nouveau reconnue, pourquoi ne les punirait-on pas ?
Pourquoi ne rencontrerait-on pas encore d’honndtes ancsses
contraintes d'aller demander un certificat de bonne vie et
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meeurs i leur curé 7 Pour ma part, cette vaste fraternité
avec toute la nature ne me déplairait pas, Cest une pensée
aimable et douce, et serail salutaire pour rabaure. Porgueil
de nos contemporains, qui est tevenu insupportable depuis
les progrés de la science.  1’homme modere s prend
volontiers pour la monnaie du Dieu quiil a supprimé : 1l
est temps de le faire rentrer dans le rang,

ARVEDE BARINE.

CURIEUX TESTAMENT
M. Asaph Churchill, un des avocats les plus ¢minents
du barreau de Norfolk ¢t Suffolk, vient de mourir, et son
testament a ¢1¢ enregistre @ Dedham,
Ce testament contient une clause spéciale ainsi congue :

* Redoutant particulicrement en maticére de propriété
Pinfluence et les machinations de Pliglise et du clergé de
fa secte i laquelle s'est attachée ma plus jeunce fille Farriett
B. Churchill, je fais, dans mon testamen, les restrictions
et les conditions suivantes :

“ Je divise et legue a mes fils ], R. et J. M. B. Churchill,
la sixiéme part restant, en fidéi-commis pour V'usage et le
bénéfice de ma fille, Harrictt B, Churchill, sa vie durant,
et avec I'entente expresse que ni elle ni les dits fidéi-com-
missaires ne devront dépenser une portion quelconque du
dit revenu pour Vusage et le bénéfice direct ou indirect de
I'liglise Catholique Romaine ou Catholiquz, ses prétres ou
son clergé ; ses livres ou ses ordres  ses sectes, ses insti-
tutions ou ses chariés ; ses religicuses, scs saints ou ses
rites ; ses cérémonics ou ses cxhibitions; ses images ou ses
messes ; ses lectures ou ses prédications ; ses cimetidres
ou ses propriétés ;  ni aider, cncourager ou appuyer au-
cune entreprise se rattachant ow appartenant i cette Lglise,
parcequeje considére ses doctrines religicuses, ses aspira-
tions poliques, sa soif de propriété et son accumulation de
richesses comme dangereuses pour la République.

* §i Yune quelconque de ces conditions est violée, le don
d'un sixiéme sera annulé eLseponté sur les fidéi-commis-
saires pour le bénéfice des autres enfants,

INVASION

incore Vinvasion !

M. Félix Carbray, député de Québec-Quest, présente i
Ta legislature win projet de loi pour donner Pexistence légale
A Vinstitut des Franciscaines missionnaives de Marie, Ce
sontles Franciscaines Blanches dontnous avons déji parlé,
el qui sont venues derniérement de France.

Elles demandent ka permission, avee le consentement des
autorités ccclésiastiques, dexposer le Saint Sacrement tous
les jours, d'enseigner Je catéchisme, détablir des noviciats,
asiles pour les orphelins, salles d'asile on eréches. écoles
(gratis ou autres), pensionnats, ouvroirs, écoles ménagéres
écoles industrielles, asiles agriculturaux pour orphelins, ins-
titwtions pour Vinstruction des sourds-muets, rétraites et
congrégations de femmes et jeunes filles, refuges, hapitauy,
lazarets, dispensaires, asiles pour infirmes ct vicillards.

Pas plus que cela!

Ces bonnes sweurs sont modesltes

Que ne demandent-clles aussi le droit de payer des
taxes ?

.

‘Tous les mémes !

M. Henry Morley, frére de Amold Morley, maitre géné.
ral des postes, et de Samuel Morley, s'est suicidé i Laun-
ceston en 1891,

Lorsque son testament fut produit, sa fortune person:
nelle ne s’élevait qu'a $155,000, tandis que tout le monde
le croyait riche d’au moins $1,000,000. '

Arnold et Samuct Morley, exécuteurs testamentaires,
apprirent que leur frére avait vécu dans ses derniers mo-
ments avec trois fréres Loughman, anciens pasteurs de
I'Eglise d'Angleterre, devenus Fréres Plymouth, secte i
laquelle appartenait Henry Morley, et ils découvrirent que
la plus grande partie de l'argent était passée entre leurs
mains.

Une action fut prise en restitution, et les Loughman ont
é1¢ condamnés a payer $700,000 ct les frais,

Le juge a déclaré que I'argent avait été obtenu au moyen
d'influence indue pratiquée sous le couvert de la religion.

Encore des qudtes !

Nous annoncions, V'autre jour, la tentative de \'évéque

Tabasco qui veut venir au Canada faire des quétes pour
sa cathédrale.

Hélas] trois fois helas! il nest pas le seul qui en veut
i notre bourse.

On annonce maintenant que le cardinal Parocchi vient
de soumettre an Pape un projet grandiose : I'érection, sur
le mont Janicu'e, 4 Rome, d'une église ayant une coupole
dc mémes proporiions et de méme forme que celle de
Sain-Pierre, dont le coiit serait défrayé au moyen des con-
tributions des catholigues du monde entier. On grouperait
autour de Mimmense ¢édifice les colléges ecclésiastiques des
différents pays. Le projet sera soumis au coliége des car-
dinanx. Le coit de Pentreprise est évalué a environ $20,
000,000, et on calcule que I'exécution donnerait du travail
A 14,000 ouvriers penant six ans. Le projet est tout & fait
philanthropique, vu la pauvreté du pays.

Eh bien! et la cathédrale St-Pierre des Canayens?

Les dévotes poitevines ne sont pas faciles & mener, si
nous ¢n croyons les journaux frangais, qui annoncent qu'un
curé a éi¢ assailli en pleine église par des dévotes qui ont
lacéré ses vdtements sacerdotaux.

Le fait s’est passé a St. Sauvan  six licues de Poitiers.

n 1891, 'abbé Donizeau, curé de Saint-Sauvan, fut ré-
voqué, mais resta dans sa paroisse, sowtenu par la popula-
tion. Plusieurs curés nommés successivement pour lui
succéder refusérent de remplir Femploi. Il y a quinze
jours, l'abbé Royaux, de Saint-Martin-Lars, étant de pas-
sage & Saint-Sauvan, voulut officier dans I'église. 1l en fut

expulsé par une vingtaine de femmes, ce qui provoqua up
grand scandale,

Une bonne nouvelle :

_Les religicuses de la Providence sont a faire charroyer Ja
pierre nécessaire pour la construction d'une aile qu'elles
doivent faire ajouter, au printemps, a leur vaste établisse:
mens.

A quand les taxes?



